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DIE NEUE SCHULPRAXIS

SEF_’TEMBE'R 1941 11. JAHRGANG / 9.HEFT
Inhalt: Vom Obst — Einmaleinsiibungen — Wir zeichnen unser Vaterland —
Reden durch den Draht — Uben und Ubersetzen — Zahlenturnen ’

Vom Obst

Gesamfunterricht auf der Unterstufe Von Karl Dudli

1. KLASSE

Erleben und Besprechen

Was es bei uns fir Obst gibt und wo es wéachst.
Aussprache tUber die Obstarten, die Friichte, die Baume, die Stand-
orte. Klassenausgange zu den einzelnen Obstbaumarten, zum
Kirschbaum neben der Scheune, zu den Apfel- und Birnbdumen in
der Baumwiese, zum machtigen Nussbaum an der Gartenecke, zu den
Spalierbdumen an der Hauswand. Beobachtung der Reifezeit, der
Baum- und Fruchtformen, der Farben- und Lichtspiele, der Tierbesuche
u. a. Alles freut sich auf die verschiedenen Friichte. Und wie gut hat
es der liebe Gott eingerichtet, dass er jede zu ihrer Zeit reifen lasst.
Von der Sommermitte bis zum spaten Herbst kénnen wir uns davon
holen. Aber es braucht auch Arbeit und Fleiss.

Die Kinder lieben das Obst Es schmeckt ihnen gut. Es
ist gesund. Seht zu, wie die ganz Kleinen einen Apfel essen! Die
Mutter schalt ihn sorgfaltig. Verlangend streckt das Kleine seine
Armchen aus und kann fast nicht warten. Die kleinen Zahnchen graben
sich in das saftige Fleisch. Wie ungliicklich ist es, wenn ihm die
Frucht entféllt und wie dankbar, wenn du sie ihm wieder reichst. Wir
alle freuen uns an den verschiedenen Friichten. Wir miissen aber
warten kénnen, bis sie reif sind. Schon manches Kind hat es bitter biis-
sen miissen, dass es unreifes Obst genascht hat. Wenn aber die Zeit da
ist, wenn die Frichte reif sind, dann soll sich jedes Kind nach Herzens-
lust satt essen konnen. Vergesst dann die nicht, die kein Obst haben!

Wie die Mutter das Obst zubereitet Die Mutter weiss
recht vieles aus dem Obst zu machen. Schon aus den ersten gefal-
lenen (noch unreifen) Apfeln bereitet sie siisse Konfitire. Sie kocht
Schnitze und Mus, backt Kiichlein und Kuchen, dérrt sie und macht sie in
Glaser ein. Da sind die Kinder gerne dabei und kénnen allerlei helfen.

Rétsel und andere Spriiche

Im Friihling freu ich dich, In einem kleinen Stiibchen;

Im Sommer kihl ich dich, da wohnen braune Biibchen,

Im Herbst erndhr ich dich, nicht Tar noch Tor fithrt ein noch aus,
Im Winter warm ich dich. wer sie besucht, verzehrt das Haus.
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Erst weiss wie Schnee, Ich weiss ein kleines, rundes Heim,

dann griin wie Klee, hat nichts von Fenstern, Tiren, Toren,
dann rot wie Blut, und will ein kleiner Wirt hinein,
schmeckt Kindern gut. so muss er erst die Wand durchbohren.

Der kleine Apfel
In einem kleinen Apfel, da sieht es niedlich aus,
es sind darin fiinf Stibchen grad wie in einem Haus.

In jedem Stibchen wohnen zwei Kernchen braun und klein;
die liegen da und trdumen vom lieben Sonnenschein.

(Sie traumen auch noch weiter gar einen schénen Traum,
wie sie einst werden hangen am lieben Weihnachtsbaum.)
Erzahlen und Sprechen

Joggeli soll go Birli schittle, von Lisa Wenger.
Der Apfeldieb (Tierschutzkalender 1936).

Lesen

Einfiihrung des AU

Lautgewinnung: Birnen werden geschiittelt, prasseln vom
Baum und fallen den Kindern auf Kopf und Schultern. Sie rufen: Au,
aul — Auf der Leiter geniessen sie eine schéne Aussicht und jauch-.
zen: Au, wie schon ist es auf dem Baum! — Weitere Beispiele: Au,
die blauen Trauben! — Au, eine graue Maus! — Au, au, der Bauer
kommt! — Paul schaut durch das Laub. — Rauch steigt aus dem
Haus. — Blaue Pflaumen auf dem Baum.

Langsames und deutliches Sprechen fiihrt zum richtigen Héren und
schliesslich zur Schreibweise, zum Buchstaben.

Abb. 1
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Aus einer Skizze (Abb. 1) ergeben sich etwa folgende Au-Woérter.
(Das Au wird zuerst durch ein Bdglein verbunden oder durch eine
Farbe hervorgehoben.)
BAUM HAUS BAUER PFLAUME TRAUBE LAUB LAUBE TAUBE
FRAU PAUL MAUS ZAUN SCHMAUS MAUER RAUCH KRAUT —
BLAU GRAU FAUL SAUER SAUBER SCHLAU SCHAUEN TRAUEN
GLAUBEN STAUNEN MIAUEN
Ubung: a) Die Dinge werden am Bild gezeigt. Die Schiiler spre-
chen das Wort und zeigen es an der Wandtafel. b) Ein Schiler zeigt
auf ein Wort, ein anderer auf das betreffende Ding auf dem Bild.
c) Die Schiiler schreiben die Worter auf Kartchen. Der Lehrer weist
auf Dinge hin, und die Schiiler heben das entsprechende Kartchen hoch.
A K a & APFEL APFEL + O O o &
PF Apfel Pflaume Pfirsich + Apfel vom Apfelbaum

Birne vom Birnbaum

Kirsche vom Kirschbaum
NG hangen, fangen, langen, lange Stange, an der Stange hangen
Lesespiele. Lotto
von Friichten (Abb. 2).

Zeichnen der Frichte
auf einen Bogen und
Legen der Worter, oder F
Schreiben der Worter
auf den Bogen und Le-
@

gen der Bilder. — Le-
genimlLesekasten.

Sprachiibungen

Wie das Obst ist.
Der Apfel ist saftig. Die
Birne ist weich. Die
Traube ist stss. Die Nuss
ist hart. — Was ist roft,
rund, blau...?

Was der Handler
ruft (Was im Schau-
fenster, in der Zeitung
steht). Frisches Obst!
Sisse Bimen! Saftige

N

S e)

Zwetschgen! Feine

Ptlaumen! Zarte Apriko-

sen! Saure... reife...

gute ... billige . ..
(Mehrzahlbildung). ,
Was die Kinder T

essen. Sie essen gute
Apfel. Sie essen reife
Birnen. Sie essen saftige
Pflaumen.

Abb. 2
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Was sie helfen. Sie lesen Obst auf. Sie tragen den Korb. Sie
halten die Leiter. Sie holen den Sack.

Heiri und Lina tragen den Korb. | Emil tra gt den Sack.

Robert und Ida bringen die Zaine. | Albert bringt den Haken.

Was hilfst du? — Was trdgst du? — |ch trage, bringe, ziehe...
Obstnamen schreiben wir gross (Abb. 2): ein... viele... Lernt
einige auswendig schreiben! ‘

Rechnen

Zahl und Ziffer 8 (7, 9). Kérbe, Sacke, Zainen, Fasser werden gefiillt
und geleert, auf- und abgeladen. — Sissmost wird in Flaschen oder
Fasschen abgefiillt. — Ubungen an der Leiter. Zahlen beliebig, vor-

warts und riickwarts; 2 Stufen miteinander.

Handarbeiten

Basteln: Leiter aus Stabchen und Faden. Formen aus Ton:
allerlei Frichte. Ausschneiden: Frichte, Baume, Leiter.
Zeichnen von Geschautem und Erlebtem.

2. KLASSE

Erleben und Besprechen |

Unsere Obstbdume und ihre Friichte. Beobachtung
der Baum-, Blatt- und Fruchtformen. Auffallende Forméahnlichkeit des
Baumes, des Blattes, der Frucht bei Apfel und Birne. Zeichnen!

Was der Apfelbaum das Jahr hindurch erlebt.
(Setzt ein Beobachten wéahrend des ganzen Jahres voraus.) Blite im
Frihling. Bienen- und andere Besuche. Laubbildung. Es »schneit« vom
Baum, Blitenblattchen wehen herunter. Bald entdecken wir kleine
Frichtchen, halb im Laub versteckt. Licht, Luft und Feuchtigkeit helfen
dem Baum, dass er uns im Herbst die Friichte schenken kann. Sturm
und Wetter kénnen aber Schaden anrichten. Wenn alles gut geht,
gibts eine gesegnete Ernte. Alles gibt der Baum her, sogar sein
buntes Blatterkleid. Ruhezeit und Bildung der Knospen auf den
nachsten Frithling. — Einflisse des Wetters: Sonne und Regen, Sturm
und Schnee. »Es kamen griine Vogelein..

Obsternte. Beobachtung und Besprechung der Ernte des Tafel-
und Mostobstes. Vorbereitungen, Arbeiten, Gerate. Kinder auf der
Leiter, auf dem Baum. Allerlei Entdeckungen. Vom Umgang mit dem
Obst. Gefahren und wie wir ihnen vorbeugen.
Bildbetrachtung. Obsternte, von Erik Bohny (Schweiz. Schul-
wandbilderwerk). — Obsternte, Kleinwandbild, von der Schweiz.
Zentralstelle zur Bekdmpfung des Alkohollsmus, Avenue Dapples 5,
Lausanne, gratis erhaltlich.

Von der Nuss. Wo sie wachst. Allerlei Liebhaber. Besonder-
heiten der Ernte. Schéne Stunden unter dem Nussbaum. Gesang und
Spiel. Vergleich mit Linde.

Beeren in Garten und Wald. Erlebnisse beim Beerensammeln.
Giftige Beeren. Pfliick und iss nichts, was du nicht sicher kennst!
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Erzdhlen und Vorlesen:
Schulmeister Pfiffikus, von Anna Keller. Jungbrunnenheft 24,

Hans im Hag
Dort in des Miillers Garlen, da steht ein Apfelbaum,
ist voll von grossen Apfeln; man sieht die Blatter kaum.

Husch kriecht des Schneiders Hansli durchs enge Loch im Hag,
fullt beide Hosentaschen und isst, soviel er mag.

Da pfeift's — da kommt der Miller: »Halt, halt, du Apfeldiebl«
Mein Hansli springt; denn Schldge, die waren ihm nicht lieb.

Er schlipft ins Loch im Hage; da gibts ein Missgeschick:
die vollen Taschen machen den Knaben viel zu dick.

Er zappelt in dem Loche wie die gefangne Maus.
Der Miiller mit dem Stecken klopft ihm die Hosen aus. (nach Chr. v. Schmid)

Der Apfel am Baum
Ich sah ein Biiblein kerngesund mit frischen, roten Wangen,
mif einem Kopfchen kugelrund, hoch, hoch im Winde prangen.

Kopfunter, denkt euch, hing es da und schien vergniigt und munter.
Und als ich es so taumeln sah, da fiel es, patsch, herunter!

Es fiel mir auf die Nase gar; das schien mir sehr vermessen.

Drum hab ich gleich mit Haut und Haar das Biirschlein aufgegessen. (Volksmund)
Sprachiibungen

Vom Richtig-Sprechen zum Recht-Schreiben! Ubungen am Kleinwand-
bild »Obsternte « (Abb. 3).

Abb. 3
Obsternte
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Sprich schart:

ss: Harass, Sprosse, beissen, aufpassen, fleissig, siiss.

mm: Stamm, Himmel, stemmen, schimmern, summen, sammeln, krumm.
nn: Gespann, Sonne, einspannen, ausspannen, rennen, rinnen.

tt: Blatt, Schatten, Matte, Hutte, schutteln, riutteln, matt.

lI: Gestell, fallen, anstellen, fiillen, voll, hell.

rr:  Karren, Geschirr, zerren, surren.

ck: Sack, Stock, Stick, Ruck, Riicken, biicken, pfliicken, einpacken.
tz: Stiutze, Spatz, Hitze, Fritz, stiitzen, schwitzen.

Sprich gedehnt:

fahren, fiihren, leeren, umkehren, ziehen, Stroh, Mahne, Stiel, Fliege,
froh.

Dingwortibung

Frichtenamen (Abb. 2).

Teile des Apfels: die Haut, der Stiel, die Fliege, das Fleisch,
das Kernenhaus, die Kerne.

Allerlei Liebhaber von Frichten: Kinder, Leute,
Végel, Bienen, Wespen, Ameisen, Schnecken, Wirmer.

Geréte: Korb, Zaine, Harass, Pflickkorb, Pfliicksack, Leiter, Haken,
Wagen, Fass, Eimer, Stande, Gelte, Presse, Krug, Glas, Flasche.

Wiewortibung -
Sagt, wie die Friichte sind! Siiss, sauer, reif, unreif, hart, weich, frisch,
faul, gesund, rund, langlich, schmackhaft, nahrhaft. — Bildet Satze
damit! Das Fleisch ist saftig. Die Aste sind schwer. Die Traube
schmeckt fein. Der Pfirsich duftet zart.

Was schmeckt sauer, siss, fade, bitter?

Wie sollen wir mit dem Obst umgehen? Sorgsam, sorgfaltig, fein, zart,
sparsam. :

Tunwortibung

Die Frichte reifen, wachsen, hangen am Baum, fallen herunter,
schmecken den Kindern gut — werden gepflickt, geschittelt, auf-
gelesen, geerntet, gewogen, verkauft, gelagert, gemostet, gegessen,
gekocht, geschalt, gedérrt, eingemacht. ' |
Die Kinder klettern auf den Baum, steigen auf die Leiter, lesen
Obst auf, fullen die Kérbe, leeren sie in die Sacke, purzeln herum,
freuen sich, singen frohliche Lieder, essen Apfel, frinken siissen Most.
Der Bauer stellt die Leiter an, hangt den Sack um, pflickt die
Friichte, schiittelt die Aste, ladet das Obst auf, fiihrt es heim, schleppt
die Sacke, dreht die Mihle, rollt die Fasser, verkauft Friichte und
stissen Most.

Was tun die Frau, der Knecht, die Kinder, die Tierlein, die Sonne,
der Sturm, der Hagel? ‘

Rechnen

Ubung von Einmaleinsreihen mit Friichten, Wagenladungen u. a. Auf-
warts- und Abwartszdhlen an der Leiter. (Die Zehner werden durch
dickere Sprossen markiert.) — Ergénzen: Auffiillen der Zehner auf
volle Ladungen. — Zu- und Abzihlen: Sacke, Kérbe, Zainen oder
Fasser werden auf- und abgeladen. Im Keller, in der Scheune, in der
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Mosterei wird jeder Sack, jede Zaine durch einen Kreidestrich notiert.
Verteilen in zwei Fasser, auf zwei Hirden oder Wagen.

Einflhrung bzw. Ubung von Liter und Deziliter. Wie Siiss-
most eingeschenkt, gemessen wird. Liter- und kleinere Gefasse; das
Trinkglas. Kontrolle des Trinkglases, der Tasse der Schiler in der
Schule. ? dl.

11 =10dl 10dl =11 11 5dl =15dl 12dl =11 2dl
41 = dl 50dl= 1 317dl= dl 46dl =
Handarbeiten

Schneiden und Kleben: Apfelbaum mit Apfeln. — Reis-
sen: Frichte und Baume. — Darstellen im Sandkasten: Obst-

ernfe (Baumgarten mit einfachen, aus Plastilin geformten B&umen,
Leitern u. a. Geraten).

3. KLASSE

Sach: und Sprachunterricht

Die Geschichte des Apfelbaums. Die Grundlage der
Besprechung bilden Keimversuche. (Aus dem kleinen Kern kann ein
grosser Baum werden.) Beobachtung der Wachstumsstadien in der
Baumschule des Gartners oder eines Bauern. Das wilde Baumchen
(Wildlinge im Wald). Anschaulicher Hinweis auf die Veredlung.
Pflege und erstes Blihen.

Ein BAumchen wird gepflanzt. Die vorausgegangene
Besprechung veranlasst vielleicht ein Bauernkind, seinen Vater zum
Pflanzen eines Baumchens zu ermuntern. Diese Gelegenheit lasst sich
die Klasse nicht entgehen. Wenn sich der Lehrer selbst entschliessen
kann, im Schulgarten oder anderswo ein Baumchen zu pflanzen, wird
das der lebensnaheste Unterricht, den man sich denken kann. —
Gute Sorte auswahlen. Einen glinstigen Platz aussuchen. Kreisformige
Grube ausheben. Pfahl einschlagen. Baumchen festbinden. Diinger
und Erde aufschitten. Schutzhag anbringen.

Verwertung des Obstes. Ernte des Most- und La-
gerobstes. Fahrt zu den Kunden, auf den Markt. In der Mosterei.
Stissmost ist gesund! Vom Alkohol und seinen traurigen Folgen
(Nichternheitserziehung).

Obstarten (Abb.4).

Bildbetrachtungen siehe 2.Klasse. — Weitere Kleinwand-
bilder der Zentralstelle zur Bekdmpfung des Alkoholismus, Lausanne
(alle gratis erhéltlich), z. B.: Der Apfelesser, von C. Liner jun. Darunter
findet sich folgender Merkvers:

Allen Kindern, die Xpfel lieben, tiglich fiinf Apfel, am Sonntag sieben
Den ersten in der Schule zur Pause, lhr Kinder alle, wars nicht nett,
den zweiten beim Essen zu Hause, wenn jedes so viel Apfel hatt'?
den dritten nach Mittag um drei,
der vierte sei abends dabei,

der fiinfte ist stets bereit

fir plotzliche Hungrigkeit.

Ja, wenn wir Menschen kliiger waren
und liessen keinen Most vergaren

und titen fleissig Badume pflegen

und s'Obst verbreiten allerwegen:

Am Sonntag sind es deren sieben, Dann, liebe Kinder, wie ich sage,
Verteilung ist dann nach Belieben. géb’s Obst genug fiir alle Tage.
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Steinobst | Kernobst |Beerenobst |Schalenobst

Abb. 4

Erzéhlen und Vorlesen

Die dunkle Flasche, von Anna Keller (Jungbrunnenheft 23).

In der Krummgasse, von Olga Meyer (Jungbrunnenheft 107).
Der Sturz in die Nacht, von Joset Hauser (Jungbrunnenheft 20).
Die Apfelgeschichte aus: Rébeli, von Josef Hauser.

Sprachiibungen

Zusammengesetzte Dingworter

Obstarten (Abb. 4).

Apfelnamen: Jagerapfel, Rosenapfel, Augustapfel, Kantapfel,
Winterzitronen, Goldreinetten, Klarapfel, Bohnapfel.

Namen der Baume.

Ubung der Zeiten und Personen. (Wie sich das Tunworl
andert.)

Gegenwart (dauernde): Was die Leute bei der Ernte zu tun haben.
Gegenwart (vollendete): Was die Leute am Abend sagen: Ich habe
Apfel gepfliickt. Ich habe Birnen geschiittelt. Ich bin auf den Baum
gestiegen. Ich bin auf den Markt gefahren. — Er... Sie...

Was sie spater berichten: Ich stieg auf die Leiter. Ich pfliickte Obst.
Ich las die Birnen auf. Wir schiittelten die Aste. Wir zogen den
Wagen heim (Erzahlform).
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Kommasatze

Wir legen Sacke auf die Strasse, d am it die Birnen nicht zerschlagen
werden. lhr misst warten, bis die Apfel reif sind. Das Obst wird
geerntet, w e n n es reif ist. Die Kinder sollen Siissmost trinken, weiil
er gesund ist. Sucht weitere Beispiele!

Ubung der Falle

Wesfall und Wenfall. Was wir lieben: den Saft der Traube,
das Fleisch der Birne, den Duft des Pfirsichs, den Kern der Nuss. —
Was wir nicht essen konnen: den Stiel des Apfels, den Stein der
Zwetschge, die Schale der Nuss, das Kernenhaus der Quitte. — Suche
weitere Beispiele: Sprosse — Leiter; Hahn — Fass; Fliege — Apfel...
Wemfall: Wem hilfst du? Wem verkauft der Bauer das Obst? Der
Mutter, dem Knecht, dem Nachbarn, dem Kinde, den Kunden, den
Handlern ...

Wozu das Obst verwendet wird: zum Essen, zum Backen, zum
Kiicheln, zum Dorren, zum Einmachen.

Was die Dinge tun und was mit ihnen geschieht

tatige Form: leidende Form:

Der Bauer pflickt die Apfel. Die Apfel werden gepfliickt.
Der Bauer mostet die Birnen. Die Birnen werden gemostet.
Das Kind isst die Beeren. Die Beeren werden gegessen.
Was geschieht mit der Leiter, dem Fass, dem Sissmost...?
Rechnen

Kleine und grosse Reihen, 4er, 40er; 5er, 50er (Zainen und Sacke).
Kauf und Verkauf. — Wieviel mehr; wieviel weniger. — Ubung der

Hunderter-Masse: Fr. und Rp., hl und |, q und kg (siehe 2.Klasse,
Ubung des dl).

Handbetatigung
Sammeln von Bildern und Plakaten. Einrichtung einer Obstaus-
stellung. — Freies Zeichnen, Malen von Friichten mit dem Pinsel. —

Basteln, Flechten: allerlei Gerate.— Formen aus Lehm: Friichte (Abb.5).

Abb. 5



TURNEN UND SPIELEN, 1.— 3. KLASSE

Bewegungsgeschichte von der Obsternte. Nachahmungsiibungen:
Sacke (Mitschiler) tragen; Korbe fragen (zwei Kinder tragen ein
drittes); mosten (2 Kinder fassen sich und fiihren die Kreisbewegung
aus); Klettern an Stangen und Leitern; Wagen ziehen usw.

Da die Klassenblicher fir Lesen und Singen genlgend Stoffe
enthalten, konnte ich auf deren Anflihrung verzichten.

Ausser den erwahnten Schriften sei noch empfehlend auf die Ver-
offentlichung des Schweizerischen Vereins abstinenter Lehrer und
Lehrerinnen (Bern, Kirchbiihlweg 22) hingewiesen, besonders auf
»Gesunde Jugend«, Heft 4 (Stoffplan fiir den Nichternheitsunterricht).

Einmaleinsiibungen Von Erwin Metzler

Die Einflihrung der Einmaleinsreihen geht meistens ohne Schwierig-
keiten von statten. Das Einmaleins will aber nicht nur eingefihrt, es
muss gelernt, gelibt sein. Wieviel Kraft und Mut, Geduld und Aus-
dauer dies braucht, wissen Lehrer und Schiller nur zu gut. Und erst
die vielen Enttduschungen, die immer wieder aufireten! Die Zahlen
werden vergessen, verwechselt.

Wie erreicht der Schiiler die Sicherheif?

1. Die Einfiihrung einer Reihe muss anschaulich und klar sein.

2. Besondere Betonung erfahren die 3 wichtigen Zahlen: Anfangszahl,
Mittelzahl und Hauptzahl. Sie werden als Gedachtnisstiitzen benutzt,
z. B. in der 4er Reihe:

0 4 8 12 16 20 24 28 32 36 40

Anfangszahl Mittelzahl Hauptzahl
Lene Frau Holle Klarchen

Als wir das Marchen Frau Holle behandelten, génnten die Schiiler
dem fleissigen Klarchen die Hauptzahl, der faulen Lene aber nur
die 0. Frau Holle erhielt die Mittelzahl.

3. Das Vorwarts- und Riickwartszdhlen der Reihe ist sehr fleissig zu
iben; denn so werden die einzelnen Zahlenschritte gefestigt. Sind
die Schiiller schon ordentlich sicher, bringt folgende Ubung neue
Spannung: Der Schiiler zahlt aufwarts: 0, 4, 8, 12... Auf ein Zeichen
halt er an und z3hlt riickwarts. So wird gewechselt, hin und zurlick,
ohne Qual und Langeweile. Das Zeichen zum Wechsel erfolgt z. B.
mit der Hand oder einem Pfeil. Auch das Bewegungsbild auf der
Wandtafel leistet gute Dienste. (Ein Schiiler oder der Lehrer zeigen
die Bewegung vor.)
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4. Folgende Aufstellung soll dem Schiiler die Reihenzahlen von ihren
nachsten Nachbarzahlen deutlich unterscheiden helfen. Sie will auch
zu neuen Uberlegungen anregen.

| | !
ON| 17454913 |17 |21 | 25| 29 | 33 | 37 | 41

m JUIL T
1[0/ 4 | 8 |12 [16 |20](24 |28 (32|36 40

il [} LI

UM |-1_4 3_¢ 7411|1519 |23 |27 |31 |35 |39
| | I

Entdeckungen: Die Zahlen der oberen Nachbarn (O. N.) sind 4 aus-
einander; also bilden sie auch eine 4er Reihe, die aber bei 1 beginnt.
Schwieriger ist die untere Nachbarreihe (U. N.). Wie heisst der Nachbar
von 0? Die Schiiler merken, dass die Zahlen unter 0 gehen. So heisst
der Nachbar von 0 einfach 1 unter 0, kurz — 1.

5. Diese Aufstellung ist bestimmt fir die ersten Ubungen der Mal-,
Gleich- und Teilsétze. Das Fehlende soll eingesetzt werden. Ubungen
vorwarts und rickwarts, kreuz und quer.

0| —

— | 4

_3 12 Malsatz Gleichsatz Teilsatz
4 | == 0X4=- c=0X4 ~s 4=0
— | 20 X 4 =4 4=1X4 4:4=-
6 | — 2X4="- =2 X4 c14=2
— | 28 - X4=12 12= X4 12 : 4 ="+
8| —

<= | 36

10 | —

Die Méglichkeit zur schriftlichen Beschéftigung ist vorhanden. Wir
bezelchnen die Aufgabenreihe durch eine farbige Kreide; darauf folgt
kurze miindliche Ubung und dann die schriftliche Lésung.
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6. Viel Abwechslungen und Maéglich-
keiten bieten die Ubungen am Kreis.
Der Lehrer zieht mit der Kreide einen
Kreis auf den Boden. Die Zahlen wer-
den dazu geschrieben (siche Abb.).
0 und 10 diirfen sich nicht mit 0 und
12 bei der Uhr decken, weil dies die
Schiler verwirren wirde. Fihren wir
den Kreis zum ersten Mal ein, so be-
ginnen wir mit einer Zéhlibung. Schnell
weisen wir wieder auf die drei wich-
tigen Zahlen hin (Anfangs-, Mittel-
und Hauptzahl).

10 0

Einige Zahlibungen

1. Die Schiiler stellen sich um den Kreis. Ein Schiler schreitet von
0 aus die Striche ab. Die Schiler nennen die zugehdrigen Zahlen:
0, 4, 8, 12... usw.; dasselbe rickwarts.

2. Ein Schiler sagt die Reihe auf. Auf das Zeichen »Haltl« fritt ein
anderer Schiler auf die betreffende Markierung.

3. Ein Schiiler schreitet langsam von 0 aus und hélt bei einem Striche,
worauf die andern Schiiler die betreffende Reihenzahl nennen.
Nachdem die Schiler die Anordnung der Zahlen im Kreise verstanden
haben, GUben wir die Malrechnung. Wir beginnen bei 0 und schreiten
weiter bis 10, auch riickwarts. Lehrer oder Schiiler zeigen mit dem
Stab, ein Schiler schreitet den Kreis ab.

0X 4= 10 X 4 =
1 X4= 9 X4 =
2X4= . 8X 4=
usw. usw.

Wir kénnen die oben erwéhnten Zahlibungen zur Ubung der Mal-
rechnung gut gebrauchen.

Bald gehts nicht mehr der Reihe nach; der Schiler hipft von einer
Zahl zur andern und stellt so den Mitschiilern die Aufgaben.



Dann kommen die Gleich-, die Teil- und die Messrechnung.

40 0
36 4
32 8
28 12
24 16
20
1. 0=¢X 4 D:4=1%
4 =-X4 4 :4=-
B==X4 8 : 4 =
12=+X4 12 : 4 =

1. Anfangs schreiben wir die zu-
gehorigen Reihenzahlen zu den
Markierungen und Uben so die
Gleich- und die Teilrechnung.

Schriftliche Aufgaben

Punktierte
Aufgabenreihe

o
X
I
Il

ocmbhoOWw
XAXXXX
TG N NI NN
I [ T |

=

10 0

wN =0
X XXX
AAALN
TN NN
i
wN =0

i

2. Spater ersetzen wir diese durch
die Einerzahlen von 0 — 10. Jetzt
ist's schwerer. Das Ergebnis steht
da, z.B. 5. Nun muss der Schiler
die Reihenzahl suchen, die mit 4
geteilt 5 gibt. Also ?:4 =5X

20:4=5X

Gestrichelte
Aufgabenreihe

o
X
i

T O T 1
OLn—=VNN
XXXXXX
TGN N N N N

—

Wir machen die Fahrt mit einer farbigen Kreide auf der Wandtafel
und fahren kreuz und quer. Zuerst miindliche, dann schriftliche
Lésung. Oder die Schiiler zeichnen den Kreis in ihr Heft und stellen
sich die Aufgaben selbst (mit Farbstift).
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7.Die Insel im Meer
Punktierte
Reihe:

0 X

Gestrichelte
Reihe:

? 1=0X4

oNBABNUVOW
XXXXXXX
TN N N N N N NP S
L T O T 1 B T
1
wohno~NOn =0
XXXXXXX
I NN N N S

—

0 by \ 0

Zuerst schreiten wir auf den Stufen dieser Darstellung empor und
sagen die Reihe auf: 0, 4,8 ... 40.

Festlegung der 3 wichtigen Zahlen: Anfangszahl auf dem Wasser-
spiegel, Hauptzahl auf der letzten, héchsten Stufe.

Mit farbiger Kreide beginnen wir die Reise. Bei jedem Knoten ist
eine Rechnung féllig, ein Mal- oder Gleichsatzchen oder eine Teil-
rechnung, je nachdem was wir lben.

8. Der Bergsteiger

0X 4= 7 auf-
1. X 4= ? wirts
10X 4= ? ab-
9X 4= 1 wiars
1= 0X 4
1= 1 X 4
51w ?=10X 4
= 9X 4
" ?: 4= 0
: ?: 4= 1
2 ?: 4=10
Ao 1 it ?: 4= 9
| =
f =

Anfangszahl beim Dérfchen,
Mittelzahl bei der Alphitte,
Hauptzahl auf dem Berggipfel.

Wenn auch die Ubungsméglichkeit kleiner und das Rechnen ab-
strakter ist, so empfinden die Schiiler bei dieser Ubung grosse
Freude, ja sie zeichnen selbst einen Berg mit gefdhrlichen Pfaden
und Uben mit grosser Lust allein oder zu zweit.

Diese Art Einmaleinsrechnen méchte mehr Abwechslung bringen und
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unanschauliche, tote Aufgaben so weit als zulassig verdrangen.
Wollen wir diese Ubungen noch mehr beleben, so gestalten wir sie
nach dem Bewegungsprinzip, wie das bei den Ubungen am Kreis
kurz gezeigt wurde.

Man verféllt nicht selten in den Fehler, dass man nach der Einfiihrung
zu schnell abstrahiert und auswendig lernt, anstatt die Vorstellung
zu erweitern und zu vertiefen. Es soll zur Ubung irgendein treffendes
Merkmal anschaulich dargestellt werden: wohl am besten das Auf-
steigen der Reihe und die besondere Markierung der 3 wichtigen
Zahlen.

Wir bekampfen das haufig auftretende Anstossen und Stocken der
Rede. Es ist fur den Schuler nur schadlich, wenn er fiir einen Satz
oder eine Rechnung 2 ja 3mal ansetzen muss, bis eine fliessende
Aussprache erreicht ist. Gerade diese Einmaleinsiibungen geben
Gelegenheit zu richtiger Sprechweise. Ist eine Aufgabenreihe an
einer Darstellung gut geiibt, so setzen wir als nachstes Ziel die
korrekte Aussprache.

Ausspruch des Lehrers: »So, jetzt wollen wir probieren, ob wir die
rote Ubungsreihe (spater auch die blaue, griine) ohne jegliches An-
stossen 16sen kénnenl« Die Schiiler werden an das Ubel erinnert und
zu dessen Uberwindung ermuntert. Da muss man nun selbst sehen,
wie die Schiler sich zusammenreissen und in ganzer Konzentration,
langsam und voller Besinnung rechnen. Welche Freude, wenns einmal
gelungen ist und noch mehrere Male gelingt!

Jetzt hat der Schiler eine ganze Leistung fertig gebracht, die ihn
auch innerlich geférdert hat.

Wir zeichnen unser Vaterland
Von Theo Marthaler ’

Wir sind wohl allgemein der Uberzeugung, dass es wertvoller ist,
wenn der Schiiler ein Land aus dem Kopf skizzieren kann, als wenn
er es noch so schén von der Karte abpaust. Wir wollen dabei nicht
auf Millimeter-Genauigkeit schauen: wichtig ist uns nur, dass im Kopf
eine klare Vorstellung der grossen Verhaltnisse sei.

Abgesehen davon, dass man im Geographie- und Geschichtsunter-
richt froh ist, wenn der Schiiler die Umrisse seines Vaterlandes rasch
aufzeichnen kann, betrachten wir es auch als den Ausdruck eines
nationalen Stolzes.

Es gibt allerlei Vorschlage, die Form der Schweiz aus einer geo-
metrischen Figur abzuleiten. Der komplizierte Grenzverlauf macht das
jedoch fast unméglich. Auf der Suche nach etwas Besserem stiess
ich vor einigen Jahren in einer illustrierten Zeitung (Z.l. oder 'S. |.
Z.?) auf eine Anweisung, die fiir die Schule dienlich ist und sich
seither gut bewéhrt hat.
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Die Einfihrung geschieht am besten diktatweise an der Tafel und
im Schiilerheft zugleich. Wir verwenden Normalformat A, oder Aj;,
der Breite nach. Bei Normalformat A; ziehen wir zur Diagonale eine
Parallele im Abstand von ca. 3 cm, also massstabbreit oberhalb (siehe
Skizze!).

1. Die Strecke Genf-Konstanz (20 cm) enthdlt 10 Teile:

a) 2 Teile fir die Strecke Genf-Lausanne

b) 3 Teile fiir die Strecke Lausanne-Bern

c) 3 Teile fir die Strecke Bern-Z Grich

d) 2 Teile fur die Strecke Zirich-Konstanz

2. Martigny: Von Lausanne aus Senkrechte auf die Grundlinie
und darauf Lausanne-Genf (2 Teile) von Lausanne aus abtragen.

3. Chur: Die Entfernung Ziirich-Bern (3 Teile) von Zirich und von
Konstanz aus abtragen. Im Schnittpunkt liegt Chur.

4, Andermatt: Chur mit Martigny verbinden. Etwas mehr als
ein Drittel von Chur liegt Andermatt.

5. Basel: Die Entfernung Ziirich-Konstanz um einen Fiinftel ver-
mehrt von Zirich und Bern aus abtragen. Im Schnitipunkt liegt Basel.
6. Chiasso: Senkrechte durch Andermatt auf die Gerade Chur-
Martigny. Die Entfernung Andermatt-Chur von Andermatt aus nach
unten abtragen.

7.Luzern: Die Entfernung Lausanne-Genf von Andermatt aus
nach oben abtragen. ' '
8. Pruntrut: Durch Bern Senkrechte auf Genf-Konstanz. Von Bern
aus die Entfernung Zirich-Konstanz abtragen.

9. Thun: Von Bern aus die halbe Entfernung Bern-Prunfrut auf der
Senkrechten nach unten abtragen.

10. Neuenburg: Lausanne mit Prunifrut verbinden. In der Halfte
liegt Neuenburg.
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11. Matterhorn: Zirich-Luzern Uber Luzern hinaus verlangern.
Im Scheitelpunkt des gleichschenkligen Dreiecks (mit Grundlinie
Martigny bis zum Schnittpunkt) liegt das Matterhorn.

12. Campocologno: Zirich-Konstanz halbieren und durch den
Teilpunkt eine Gerade durch Chur ziehen. Die Strecke vom Teilungs-
punkt bis Chur von Chur aus nach unten abtragen.

13. Schafthausen: Auf der gleichen Geraden vom Teilpunkt
aus die halbe Strecke Zirich-Konstanz nach oben abtragen.

14. Vesul-Spitze : Linie Chur-Campocologno halbieren. Durch
den Teilpunkt einen Strahl von Chiasso aus ziehen und von Chiasso
aus die Strecke Bern-Konstanz (etwas langer noch) abtragen.

15. Schweizergrenze einzeichnen. Mit schwarzem Farbstift.
Nicht zu kleinlich!

16. Noch fehlende Kantonshauptorte mit rotem Kreis be-
zeichnen: Sitten, Bellinzona, Stans, Sarnen, Altdorf, Schwyz, Glarus,
Zug, Appenzell, Herisau, St.Gallen, Frauenfeld, Liestal, Aarau, Solo-
thurn, Freiburg.

Roter Kreis auch fir die schon vorher eingezeichneten (Genf, Lau-
sanne, Bern, Luzern, Zirich, Neuenburg, Basel, Schafthausen, Chur).

17. Gewasser mit blauem Farbstift. Rhone mit Genfersee, Rhein
mit Bodensee, Aare mit Brienzer- und Thunersee, Saane, Neuen-
burger- und Bielersee, Emme, Reuss mit Vierwaldstattersee, Limmat
mit Zirich- und Walensee und Linth, Thur und Sitter, Inn, Tessin
mit Langensee, Luganersee. '

18. Gebirge und Péasse mit braunem Farbstift (aus techni-
schen Griinden nicht eingezeichnet). Pilatus, Rigi, Santis, Jungfrau,
Finsteraarhorn, Monte Rosa, Gotthard, Todi; Hauenstein, Lotschberg,
Grosser St. Bernhard, Simplon, Lukmanier, Bernhardin, Spliigen, Ber-
nina- und Ofenpass. '

Die Angaben unter den Nummern 16—18 geben etwa den Umfang
dessen, was ein Sekundarschiiler beim Schulaustritt zeichnen kénnen
sollte. Fiir untere Altersstufen wird man die Anforderungen ent-
sprechend herabsetzen. Beim Einlilben wird man zunachst das Schema
allein verlangen, dann das Schema mit den Landesgrenzen, hierauf
stufenweise die weiteren Angaben (Nr. 16—18).

Die Beschreibung sieht komplizierter aus als die Sache ist. Wenn
man erst begonnen hat, kommt man ganz einfach von Punkt zu
Punkt. Also: nur mutig probieren!

Die Schiiler machen bei dieser Arbeit sehr gern mit. Es kommt vor,
dass zu Hause weitere Familienangehérige »mitlernen«. Besonders
die Knaben setzen ihren ganzen Stolz darein, mdglichst viele Orte,
Gewaésser und Berge einzuzeichnen. Auch der schwachste Schiiler
bringt es mit Hilfe des Schemas zu ganz ansehnlicher Leistung.

Um die Arbeit des Korrigierens zu erleichtern, empfiehlt es sich, die
Schiilerarbeiten auf durchsichtiges Papier zeichnen zu lassen, so dass
man sie auf ein Muster legen kann, das dann durchscheint und alle
groben Abweichungen sofort anzeigt.
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Reden durch den Draht Von Heinrich Pfenninger

Jeder Schweizer felefoniert 75mal im Jahr,

erklart uns eine Tabelle der Telefon-Verwaltung. Das schwarze Kast-
lein an der Wand oder auf dem Schreibtisch drangt sich merklich
immer weiter in den Vordergrund unseres Alltags.

Wir telefonieren heute doppelt so oft als noch vor 15 Jahren, oder
10mal so haufig als um die Jahrhundertwende.

Unsere wachsende Vorliebe fiir das Drahtgesprach kann sich aber bei
weitem noch nicht mit der unserer Brudervélker im hohen Norden
messen. Danemark und Schweden haben jahrliche Gesprachszahlen
(pro Kopf der Bevélkerung) von 180 und mehr!

Es lasst sich ahnen, dass auch uns die nachsten Jahre noch viel héhere
Beniitzungszahlen bringen werden.

Mehr als je rechtfertigt es sich darum, in den Unterrichtsbetrieb der
Mittel- oder Oberstufe die Behandlung des Telefons einzuschalten.

Ich telefoniere!

Uberlegen wir einmal, warum wir so oft zum Telefon-Hérer greifen!
Ich m&chte mit Frau Meier reden. Ich will sie fragen, ob sie mir 50 kg
Kartoffeln verkaufen wolle. Dies kénnte ich zwar auf eine Karte
schreiben. Diese wiirde 10 Rp. Porto kosten. Ein Telefongespréch
kostet mich gleich viel, ist also nicht billiger.

Es melden sich Schiller mit Einwanden: Frau Meier antwortet
aber noch fiir diese 10 Rp. Wir haben die Antwort sofort und nicht
erst in 1 — 2 Tagen. Frau Meier konnte ja das schriftliche Antworten
Uberhaupt vergessen. Frau Meier hat vielleicht mehrere Kartoffel-
sorten auf Lager, und wir kénnen uns sogleich fiir die passendste
entscheiden. Wir kénnten iber den Preis miteinander reden (mark-
tenl). Hat Frau Meier keine Kartoffeln vorratig, kénnen wir heute
noch anderswo anléuten (Zeitgewinn).

Nach soviel Fiirsprache scheint das Telefon eine ideale Einrichtung
zu sein, ganz ohne jeden Mangel.

Wer will uns zeigen, dass diese Behauptung tibertrieben ist? Schiiler-
Bedenken: Frau Meier ist jetzt vielleicht gar nicht daheim; wir lauten
umsonst an. Frau Meiers Anschluss ist vielleicht schon besetzt, wir
kénnen deswegen jetzt nicht mit ihr reden. Frau Meier ist vielleicht
krank und kann nicht ans Telefon kommen. Wir haben den Apparat
nicht richtig bedient; jemand anders meldet sich statt Frau Meier!
(Dass wir durch die nur mindliche Verabredung keine schriftliche
Bestdtigung des Kaufes und Preises besitzen, wird von den Schiilern
nicht als bedeutend angesehen.)

Wir greifen das letztgenannte Widerhéklein auf: die unrichtige Be-
dienung des Apparates.

Wie man sich am Apparat benehmen soll

Vorbereitung: Erst dieNummer desTelefonbesitzers suchen, den
man anrufen méchte! Neben jedem Apparat liegt ein dickesVerzeichnis.
Alle Teilnehmer sind darin nach Orischaften gruppiert. Die Ortschaften
unter sich und die Teilnehmer eines Ortes finden wir nach dem ABC
geordnet. Die Telefonnummern sind in Zweiergruppen aufgetrennt.
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Anschreiben und richtig lesen:
46 19 33 sechsundvierzig neunzehn dreiunddreissig
508 02 funf nullacht nullzwo

(Nullen nicht weglassen! — Nicht zwei lesen sondern zwol)
18 70 40 achtzehn siebennull viernull
(Zehnerzahlen = einsnull, zwonull ... neunnull)

Viele Benitzer legen ein eigenes Nummernverzeichnis an (kleine
Tabelle mit den am haufigsten gebrauchten Nummern).

Zahlt auf, wer sich darunter befinden wird! (Verwandte, Nachbarn,
Backer, Metzger, Milchmann, aber auch Arzt, Arbeitsstellen von Vater
und altern Geschwistern, Polizei und Feuerwehr, diese beiden, um
im Notfall Zeit sparen zu kénnenl)

Die beiden Anrufsarten
Mit den & |t er e n Apparaten muss man zuerst die Zentrale anlauten,
indem man den Horer von der Gabel nimmt, in kleinern Ortschaften
hie und da auch noch, indem man eine seitliche Kurbel dreht. Dann
nennt man die gesuchte (gewiinschie) Nummer (Basel 46 32 35).
Ein Fraulein wiederholt unsere Bitte. Achte darauf, ob sich kein
Horfehlereingeschlichen hat! Die Beamtin stellt dann fir uns die
verlangte Verbindung her.
Die neueren Apparate besitzen eine Selbst-Wahl-Scheibe mit
10 Fingerlochern.  Erst
den Hoérer abheben und
auf den gleichmassigen
Summton warten!Jetzt die
Nummer einstellenl
Wir suchen den Teilneh-
mer 527 10 unseres Or-
tes. Die funt Ziffern dieser
Zahl werden der Reihe
nach (von links nach
rechts gelesen) nachein-
ander eingestellt. Man
steckt den rechten Zeige-
finger erst ins Finfer-Loch
und dreht so die Scheibe
solange nach  rechts
herum, bis der Finger
am kleinen Querbiigel
anstosst. Jetzt Finger zu-
Abb. 1 - rickziehen! Die Scheibe
' . dreht sich in die Ruhe-
stellung zurlick. Sogleich nach ihrer Riickkehr die zweite Ziffer ein-
stellen] Nach der letzten Ziffer warten! Jetzt geschieht das Maschinen-
wunder. In der Zentrale sucht nun ein komplizierter Apparat den
gewilinschten Anschluss.
Der Gesuchte meldet sich
Wenn der Maler Schoni dem Schreiner Bucher anlautet, antwortet
dieser am Apparat: »Hier Bucher, Schreiner«, worauf der andere sich
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Akbb. 2

mit »Schoni, Maler« zu erkennen gibt. Wer »hallo« ins Telefon ruft,
reiht sich zu den »Draht-Stimpern« ein. Weiss der andere, wer ihm
antwortet, wenn ich »hallo« rufe? —

Der Maler erkundigt sich beim Schreiner, ob ein Kasten geflickt sei.
Wahrend seine Rede durch einen Draht von seinem Munde zum Ohr
des Schreiners geleitet wird, kommt gleich nachher im Nachbardraht
die Antwort des Schreiners zum Maler zurick. Das Telefon spielt also
auch dann richtig,wenn beide Teilnehmer gleichzeitig reden sollten,weil
ja dabei jeder einen der zwei verschiedenen Drahte benutzen wiirde.

Die lange Leitung

zwischen den beiden Sprechenden ist nie eine gerade Verbindungs-
briicke, wie dies in Abb. 2 skizziert wurde. Entweder geht unser
Gesprach durch freihangende Leitungsdréhte, die man von Mast zu
Mast gespannt hat (Freileitungen), oder dann benutzen wir
Drahtpaare, die engverschlungen in seildicken Kabeln unter der
Erdoberflache liegen. Freileitungen sind haufig Stérungen
ausgesetzt. Dréhte kénnen reissen, zerrissen werden (beim Baum-
fallen usw.), Kinder stéren den Leitungsbetrieb mit Drachenschniiren,
mit allerlei Schleudern, oder gar mit Steinwiirfen nach den weissen
Porzellankappen, an denen die Drahte befestigt sind.

Beachte: Wer nach solchen Isolatoren wirft, begeht eine mehrfache
Dummbheit. Er stort den Telefonbetrieb (wie gross wéare der Schaden,
wenn deswegen ein Arzt nicht rechizeitig zu einem Verunfallten
gerufen werden kénntel), er zwingt die Verwaltung zu teuren Re-
paratur-Arbeiten (die Schadenstelle muss oft lange gesucht werden!)
und sefzt sich Giberdies einer polizeilichen Untersuchung aus.
Zeichnet ein Stiick einer Freileitung!

Viele Schiiller zeigen bei dieser Aufgabe, dass sie noch schlechte
Beobachter sind. Sie ziehen namlich die Drédhte zu einem Isolator
hin und fithren die Leitung vom gegeniiberliegenden »Kappchen«
weiter (siehe Abb. 3). Links die falsche, rechts die richtige Darstellung.

Abb. 3



Ein Grossteil aller Telefonleitungen liegt aber im Boden. Sie verlaufen
unterirdisch. In eisernen Kanalen liegen die wasserdichten
Kabel. Im gleichen Bleimantel sind mehrere hundert Drahte versorgt.
Jeder ist einzeln mit Papier umwickelt. Versorgt sind sie hier beson-
ders vor Sturm, Schneefall, Lawinen und Steinschlag, aber auch vor
Gewittern (Blitzschlag)!

Der Belrieb weist darum gegeniber frilher weniger Stérungen auf.
K ab el sind aber teuer. lhr grosses Gewicht braucht beim Austragen
viele starke Hande. Heute wird es schwierig, hiefiir genligend Metall
aufzutreiben.

Kabelbauten reissen uns oft Strassen auf. Diese Stérungen sind aber
nur von kurzer Dauer. Leitungsmasten dagegen kénnen uns ebenfalls
storend mitten in Grundsticken stehen, sie tun dies aber nicht nur
fur kurze Zeit, sondern dauernd. Viele Drahtleitungen verunstalten
eine Gegend. Es ist darum erfreulich, dass immer mehr Leitungen
in den Boden »verschwinden« (Heimatschutz).

Schoéni und Bucher reden immer noch miteinander

Wissen wir, was ihnen alles wahrend eines Gespraches passieren
kann? Die Verbindung setzt aus, wenn einer der beiden Sprecher
seine freie Hand auf die Hoérer-Gabel legt. Aus dem gleichen Grunde
darf er spielerisch wahrend des Gesprachs die L&autekurbel nicht
drehen (Unarten des Erwachsenen!). Es ist ferner mdglich, dass das
Fraulein aut der Zentrale irrtiimlicherweise ein Gesprach unterbricht,
weil es meint, die Verbindung sei nicht mehr notig. Wird die Ver-
bindung durch irgendeinen Grund unterbrochen, dann soll stets
jener Teilnehmer, die Verbindung wieder verlangen (oder selbst
neu einstellen), der sie zu Beginn des Gespraches veranlasst hat.
(Der andere Teilnehmer dagegen soll den Hoérer authiangen und
warten, bis er neu angerufen wird.)

Es kommt vor, dass sich zwei Personen am Telefon irgendwie nicht
verstehen (einer redet undeutlich — es ist unruhig in der Nachbar-
schaft des Telefons — der Apparat spielt nicht ganz gut). Der eine
Sprechende wiederholt ein und dasselbe Wort drei-viermal, ohne
dass es am andern Drahtende richtig verstanden wird (manchmal ist
auch die Fremdsprache daran schuld). Vielleicht hilft jetzt noch das
Buchstabieren durch den Draht. Weil man die Buchstaben
nicht ablesen kann, buchstabiert man ’relefonisch mit Anfangsbuch-
staben von Wértern.

Wortreihe fiirs ganze ABC: Anna, Beria, Casar, Daniel, Emil,
Friedrich, Gustav, Heinrich, Ida, Jakob, Kaiser, Leopold Marie,
Niklaus, Otto, Peter, Quelle, Rosa, Sophie, Theodor, Ulrich, Viktor,
Wilhelm, Xaver, Yverdon, Zirich.

Man erklart dann beispielsweise:

R wie Rosa, A wie Anna, D wie Daniel, O wie Otto, N wie Niklaus,
S wie Sophie; worauf der Partner das Wort Radons herausfindet.
Einige solche Buchstabieriibbungen einschieben! Einer buchstabiert ein
selbstgewéhltes »schweres Wort« vor, die Klasse spricht das gefun-
dene Wort nach.

Telefonische Auftrage sollten (berhaupt vom Empfanger immer
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wiederholt werden. Es gibt so viele &hnlich klingende Waérter, dass
ein Missverstechen am Draht auch bei grésster Aufmerksamkeit még-
lich ist (erster Nachteil der miindlichen Ubertragung). Zahle &hnlich
tonende Worter auf!

Die Wiederholung zeigt aber manchmal auch, dass der Hérende
gewisse Teile des Gehorten am Schlusse bereits wieder vergessen
hat (zweiter Nachteil der telefonischen Ubermittlung). Viele Telefon-
beniitzer legen deswegen einen Notizblock neben den Apparat und
halten das Gehorte sogleich mit dem Bleistift fest!

Das Gesprich ist beendigt

Die beiden Gesprachsteilnehmer hangen ihre Hérer an die Gabeln
der Apparate. Wer den Hérer irgendwohin legt und weglauft, oder
wer ihn an den Buchhaken statt an die Gabel hangt, begeht einen
grossen Fehler. Solange némlich der Hérer nicht am richtigen Platze
hangt, kann dem Fehlbaren Uberhaupt niemand mehr anléauten!

Herr Béchler wird ungeduldig!

Herr Béachler méchte einem Bekannten, Herrn Kuhn, anlduten. Er
stellt die Nummer richtig ein. Aber Herr Kuhn meldet sich nicht,
sondern ein Summzeichen wiederholt sich wie ein Signal. Dieses
Zeichen heisst nun, dass der Draht zum Apparat des Herrn Kuhn
momentan besetzt sei. Wenn Herr Bachler das Anlauten eine Viertel-
stunde spater nochmals versucht, kann es sein, dass er dasselbe
Zeichen wieder hort. Diesmal sind aber bereits vier verschiedene
Grinde dazu méglich. Wer errét diese?

a) Herr Kuhn kann immer noch mit Herrn W. reden.

b) Herr Kuhn hat nun selbst einem andern Abonnenten angelautet
und ist mit diesem im Gesprach.

c) Ein weiterer Bekannter hat Herrn Kuhn angelautet.

d) Herr Kuhn vergass nach dem Gesprach mit Herrn Weber den
Hérer an die Gabel zu hangen (siehe Erklarung oben).




Abb. 4 zeigt, wieso Herr Bachler kein Gesprach mit Herrn Kuhn auf-
nehmen kann, solange dieser mit Herrn Weber redet. In der Zentrale
wird (von Hand oder durch den Automaten) eine Drahtbriicke ge-
schlagen zwischen dem Anschluss Weber und dem Anschluss Kuhn.
Solange eine solche Briicke beésteht, kann sich kein Dritter einschalten.

Zwischen den Nummern 10 und 20 liegen in fast allen grossern Zen-
tralen eine Reihe wichtiger Anschliisse. Wahrend die lbrigen Ver-
bindungen erst mit fiinf- oder sechsstelligen Ziffern erhaltlich sind,
braucht es hier an der Drehscheibe nur zwei Bewegungen und schon
melden sich:

Nr. 10, der Telegrammdienst. Ich kann die Depesche fir
irgendwen und irgendwohin telefonieren. Die Telegrammkosten wer-
den mir auf die Rechnung geschrieben.

Nr. 11 gibt Auskuntt. (Wann fahrt morgens der erste Zug nach
Chur? Wird das Turnfest in Z. heute abgehalten? Wie weit ist die
Furkastrasse jetzt noch fahrbar? Usw.)

Dieselbe Nummer nimmt aber auch Auftrége entgegen; z. B.: Wecken
Sie mich morgen frith um 5 Uhr! Usw.

Nr. 12 nimmt unsere Reklamation entgegen, wenn es irgend-
wo an der Telefon-Einrichtung nicht ganz stimmt und veranlasst einen
Monteur, die Stérung zu beheben.

Nr. 13 verbindet uns fliessend (ohne uns warten zu lassen) mit
Teilnehmern aus andern Telefonkreisen, sofern diese nicht zu weitab
liegen. Sonst wahlen wir statt diesen Schnelldienst

Nr. 14, das Fernamt. Hier kénnen wir Anschluss mit dem letzten
Abonnenten des ganzen Landes erhalten, aber auch Verbindungen
mit dem Ausland (ja bis Ubers Meer) verlangen. Solche Verbindungen
brauchen léngere Vorbereitungen. Man lautet uns nach deren Been-
digung auf. |

Nr. 15 gibt Auskunft, wieviel unsere Telefongesprache kosten.
Nr. 1 6 verbindet uns mit der »sprechenden Uhr«. Den ganzen Tag
»spricht« eine grammophon-&hnliche Maschine auf der Zentrale die
genaue Zeit vor sich her. Wir kénnen sie beliebig lange be-
lauschen und nach ihren Angaben unsere Uhren genau einstellen.
Nr. 17 verbindet uns mit der Polizei. Ist ein Verbrechen ge-
schehen, dann wird man froh sein, dass man nur zwei Zahlen zu
‘drehen braucht, bis die Polizei bereits davon etwas erfahren kann.
Nr. 18 alarmiert die Feuerwehr. (Es ist selbstverstandlich strenge
verboten, mit diesen Anschliissen Scherz zu treibenl)

Nr. 19, als letzte dieser Kurznummern, lasst uns k| a g e n. Wer mit
dem Telefon nicht zufrieden sein sollte, mag sich hier beschweren.
Aber die vielen Helfer des Draht-Gesprachs arbeiten so tichtig, dass
nicht viele Riigen einlaufen kénnen.

Telefonieren kostet Geld

Der Teilnehmer mit eigenem Apparat merkt dies zwar erst am Ende
jedes Monats. Er erhalt namlich nur einmal im Monat die Rechnung
fur die Telefonbeniitzung. Alle Gesprache, die wir filhren, werden auf
der Zentrale (von Hand oder per Maschine) gezahilt.
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Abb. 5

Das Gesprach ist von d e m Telefonbenltzer zu bezahlen, der dem
Gesprachspartner angelautet hat. Dieser selber bezahlt nichts. (Ver-
gleich mit der Post: Ich sende der Tante einen Brief. Die 20 Rp.
Porto bezahle ich, obschon die Tante den Brief bekommt und
behalten dart.) |

Der Preis eines Gesprachs ist nicht immer gleich hoch.
Gesprdche im Ort (Orisgesprache) selber kosten mich stets
10 Rp. Alle andern Gesprache sind sogenannte Ferngespréache.
Diese werden berechnet nach Tageszeit, Entfernung und Gesprachs-
dauer. Aus Abb. 5 lasst sich der Preis eines Gespraches (im Inland)
sogleich herausrechnen, wenn uns die Gespréchszeit, die Entfernung
und die Gesprachsdauer bekannt sind.

Beispiel: Jemand telefoniert abends 7 Uhr von Bellinzona nach Ror-
schach. Die Distanz betrdgt mehr als 100 km. Das Gesprach dauert
512 Minuten. Berechne den Preis!

Nach 6 Uhr abends ftritt die verbilligfe Taxe in Kraft. Sie betragt
uber 100 km hinaus 60 Rp. fir je 3 Minuten. In unserm Fall ware fur
512 Min. die doppelie Taxe = Fr. 1.20 zu bezahlen.

Ausser den G esprachspreisen bezahle ich aber monatlich noch

400



den Abonnementspreis fir meinen Anschluss. Je nach
Wohnort betragt dieser Fr. 5.— bis Fr. 7.50 im Monat (also zwischen
60 und 90 Fr. im Jahr).

Wenn Tausende von Benutfzern derart hohe Betrége fir das Telefon
auslegen, kénnen wir daraus schliessen, dass sie alle diese Einrichtung
gewiss als etwas recht Nutzliches betrachten.

Die gelegentlichen Telefonbeniitzer bezahlen zu den genannten Taxen
einen kleinen Zuschlag (z.B. in der Telefon-Kabine 20 Rp. fir das
Ortsgespréch). Wer aber seinen Mehr-Zehner mit dem Abonnenten-
Betrag vergleicht, findet sicherlich seine Mehrleistung sehr be-
scheiden.

Uben und Ubersetzen Von Kaspar Rogger

Nach verbreiteter Auffassung hat Ubersetzen im heutigen »direkten«
Sprachunterricht keinen Platz. Demgegeniiber fallt auf, dass die Auf-
nahmeprifungen an hoéheren Schulen oder andern Instituten wesent-
lich mit Ubersetzungsiibungen arbeiten — doch wohl in der Mei-
nung, diese dirften die beste Beurteilung Uber das Wissen und
Kénnen des Zoglings gestatten.

Zweck der folgenden Zeilen ist es, zu zeigen, dass es ein Irrtum
ist, deutsche Ubungssdtze zum Ubersetzen abzulehnen, weil dabei
sowohl falsch gestalteter als auch falsch angewandter Ubungsstoff
ins Auge gefasst wird und dass aber umgekehrt bei richtiger Gestal-
tung solche Ubersetzungssatze nicht nur als Prifungs- sondern auch
als wirklicher Einliibungsstoff in Betracht kommen kénnen.

Die Ubungssatze der meisten Lehrbicher sind viel zu wenig zahl-
reich. Wie soll aber eine haufig fir den Schiiler schwierige sprach-
liche Erscheinung an Hand von ein paar spéarlichen Satzen erhartet
werden? Diese Abschnitte unserer Lehrbiicher sind so karglich ge-
raten, dass sie nur zur letzten Nachprifung, nicht aber zur Einflihrung
taugen: Wie soll man aber durch Stichproben nachpriifen, was man
nicht vorher an reichem Material eingelibt hat? Die Autstellung
eines zureichenden Ubersetzungsstoffes bleibt also zum vornherein
dem Lehrer tberlagssen — und dies darf nicht Uberraschen, denn
wenn unsere Lehrblicher auch an franzésischen Ubungen und Kon-
versationsstoff alles bieten wollten, was der Lehrer durchzuarbeiten
hat, wiirden sie zu Ungetiimen anwachsen, die der Schiiler weder
bei sich tragen noch vor allem bezahlen kénnte.

Ein offenbarer Mangel in einer Grosszahl der Lehrbiicher besteht
nun darin, dass der erwahnte Ubungsstoff zu schwierig ist: Haufig
sind die Satze zu lang, oder sie bringen neue Wendungen und
Woérter, die dem Schiiler noch nicht bekannt sind. Werden solche
Sétze ohne ganz besondere Vorbereitung ubersetzt, so rechtfertigen
sie allerdings die Ablehnung derartiger Ubungen. Es kommt dabei
zu einem miuhseligen »Wort fiir Wort hintberklauben«, das man eher
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als Tortur denn als Ubung bezeichnen kann. Nach getaner Arbeit
hat der Schiiler das sichere Empfinden: Franzosisch ist elend schwer,
und ich kann tberhaupt noch nichts.

Kommt zur mangelhaften Anlage des »Ubungs«-Stoffes noch eine
ebenso mangelhafte Verwendung, so haben wir ungefahr folgendes
Bild: Der Lehrer hat die Erscheinung an Hand von Beispielen erklart.
Er hat vielleicht einige an die Tafel geschrieben. Er lasst die Schiler
weitere Beispiele bringen und dann »kommen wir zu den deutschen
Satzen«, Hier beginnt nun die Katastrophe. Plétzlich scheint es, als
habe der Schiiler von der ganzen Erklarung Uberhaupt nichts ver-
standen. In dem vor ihm gedffneten Buche sieht er Worter... Wér-
ter, und dabei vermag ein einziges ihm unbekanntes Wort das Er-
fassen des Satzes zu verhindern. Die in Klammern gegebenen Uber-
setzungshilfen sind ihm nur eine neue Schwierigkeit. — Die mit
solcher Ubung verbrachte Zeit ist verloren.

Folgendes sind die Fehler, die sich hédtten vermeiden lassen: Das
Buch wurde zu frih in die Hand genommen. Es soll iiberhaupt in
der Schule nicht zur Hand genommen werden fir diese Ubung,
oder dann hochstens zur Vorbereitung der entsprechenden Haus-
aufgabe. Wenn der Schiiler den geschriebenen oder gedruckten
Satz vor sich hat, ist grosse Gefahr vorhanden, dass er Wort fiir
Wort Ubersetzt, anstatt den Satzinhalt in der Fremdsprache wieder-
zugeben: Der Lehrer soll aber bei geschlossenem Buche
die Satze vorsprechen und ibersetzen lassen. Zweitens: Bevor an
die Satze des Buches geschritten wird, muss der grammatikalische
Stoft so weit erhéartet sein, dass beim Ubersetzen Verstésse gar nicht
mehr moglich sind. Drittens: Die vorgesprochenen Satze miissen so
einfach sein, dass sie der Schiler als klare Einheit emp-
finden kann; dann wird er auch ihren Sinn wiedergeben
und sie nicht in der Worireihenfolge »lbersetzen«. Viertens: Die
vorgesprochenen Satze missen alle Schwierigkeiten der
Ubungssdatze des Buches vorwegnehmen, so dass
der Schiiler nicht mehr am Einzelwort héngen bleibt und gar nicht
mehr dazukommt, das Satzganze wiederzugeben. Flinftens: Wo das
Buch in fehlerhafter Weise Schwierigkeiten bietet, die Uber die mog-
liche Sprachbeherrschung des Schilers hinausgehen, soll der Lehrer
diese Stellen ruhig uméandern oder streichen lassen. Die deutschen
Satze sind nicht dazu da, neue Schwierigkeiten zu bieten, sondern
gesichertes Wissensgut zur Anwendung zu bringen. Dann erst er-
hérten sie dieses Wissen, statt es durch neue Vokabeln, Wendungen
und Schwierigkeiten ins Wanken zu bringen. Sie sind vor allem auch
nicht da, bei Gelegenheit der Einibung einer bestimmten Erschei-
nung eine Generalrepetition zu veranlassen. Diese ist Sache anderer
Repetitionskapitel, worin keine Neuerscheinungen behandelt werden.

Zum Vorsagen deutscher Satze als Aufgabenstellung soll auch der
Schiiler herangezogen werden — was er im allgemeinen sehr gerne
tut. In einer lebhaften Klasse miissen die besonders »bdsartigen«
Schiiller dadurch abgebremst werden, dass man sie ihre Aufgaben
selbst ibersetzen lasst.

402



In welchem Zeitpunkt nun soll aber lberhaupt das Ubersetzen an-
gesetzt werden? Die altere Schule hat offenbar das Ubersetzen da-
durch in Verruf gebracht, dass sie es als fast ausschliessliches Mittel
der Darbietung verwendete. Als Forderung méchten wir aufstellen:
Die vorbereitenden Ubungen sollen den Stoff so weit festigen und
jede Moglichkeit der darauf folgenden Ubersetzung in grosster
Reichhaltigkeit bereits bieten, dass der deutsche Satz nichts anderes
mehr ist als einer der vielen bereits durchgesprochenen franzésischen
Satze.

Nehmen wir als Beispiel an, wir hatten die Verwendung einer Gruppe
von Prapositionen zu besprechen, so ergeben sich folgende Ubungen:
1. Wir versuchen an der Wandtafel eine bildliche Darstellung der
betreffenden Worter zu geben, in einem oder zwei Bildern; fir das
funktionelle Erfassen ist es durchaus nicht nétig, dass alle Prapo-
sitionen geboten werden:

+ au-dessus de

* sur

* en haut de

» au milieu de
- dans

*en bas d
a gauche de en bas e .| & droite de

* sous

* au-dessous de

a) Die Schiiler nennen die Punkte, worauf der Lehrer zeigt, unter
Hinzufiigen eines passenden Dingwortes. Dabei soll aber der Lehrer
verlangen, dass immer neue Dingwodrter genannt werden, ev. kann
eine Schiilergruppe nur zum Wiederholen oder zum gelegentlichen
Ubersetzen ins Deutsche bestimmt werden.

b) Gleiche Ubung, nachdem die Wérter von der Tafel gewischt
worden sind, so dass nur noch auf die stehengebliebenen Punkte
gezeigt wird. }

c) Wie b, aber es wird noch hinzugefiigt, was am betreffenden Orte
zu finden ist,

z. B.: Sous le pupitre, il y a un sac d'école.

(Wird in einer spateren Ubersetzungsilbbung »est« statt »il y a«
verwendet, so ist dies ein Beweis, dass diese Ubung c nicht ein-
dringlich und lange genug durchgefiihrt wurde.)

Diese Ubung kann auch so vor sich gehen, dass die Klasse in zwei
Hélften aufgeteilt wird, von denen die erste — je ein Schiiler —
nach der Zeichnung auf der Wandtafel eine Préposition mit Sub-
stantiv nennt, wahrend die zweite sagt, was sich dort befindet.
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d) Méglicherweise stellt ein Schiiller die Frage nach dem Gegen-
stande, jedesmal fir den an der Wandtatel gezeigten Punkt —
Qu'y a-t-il (en haut de la classe)?

wahrend ein Schiller der andern Halfte die Antwort gibt.

e) Da nun die Bedeutung der angefiihrten Préposition als gesichert
gelten darf, wischen wir die Darstellung an der Wandtatel weg und
schreiben den Mustersatz auf:

Sur la chaire, il y a un livre.

Diesen teilen wir nun in seine Bestandteile und lassen nach dem
gleichen Schema eine Menge von Satzen bilden mit immer neuen
Prapositionen und Substantiven. Auch bei dieser Ubung diirfen ge -
legentlich die einzelnen Satze wieder von zwei Schiilern ge-
meinsam gebildet werden, obschon es das eigentliche Ziel ist, dass
ein Schiiler einen ganzen Satz hersagen kann.

Sur la chaire, il y a un livre,
Sous le banc, il y a un sac d'école.
Au fond de la salle, il y a une porte.
Etc.

1. Wir fassen nun diese Satzmoglichkeiten zu einem fiir das
Auge eindringlichen Schema zusammen und wiederholen daran die
Ubung e:

—> 0,il y a O(wobei—> eine Praposition, Oein Nomen bedeutet).
2. Wir bleiben nun bei der Orisformel—> 0O, lassen aber das Sub-
stantiv mit étre vorangehen:

est -
Ogont — >0
3. Nach allen diesen Beispielen ware aber ein Satz wie etwa »Der
Knabe spielt vor dem Hause« noch eine schroffe Uberraschung, denn
bis jetzt sind noch keine wirklich aktiven Zeitworter aufgetreten.
Gehen wir vom Satze aus:
Le garcon passe devant la maison
(den wir an die Tafel schreiben), so kénnen die Schiiler in diesem
Satze zunachst die Personen ersetzen, z.B.: la jeune fille, le maitre,
Marie, etc. Wir kdnnen weiter vom genannten Tafelsatz ausgehend
die Tatigkeit ersetzen: Was tut der Kleine vor dem Hause? Er spielt,
marschiert, schreit, arbeitet usw. Haben wir dann auch noch die
Ortsbezeichnung abgeandert in méglichst vielen und reichhaltigen
Beispielen, so kommen wir schliesslich zur graphischen Formel
PV —0O
zu der wir nun freie Beispiele suchen lassen: Wo tut jemand etwas?
(Nebenbei glauben wir, dass mit dieser Art der Darbietung auch
einiges geleistet wird fiir das Verstandnis sprachlicher Gebilde liber-
haupt, vielleicht mehr als in einem Grammatikunterricht, der sich im
Definieren von Wortarten und Satzteilen erschopft, ohne die tatige
Sprechlust heranzuziehen.) Selbstverstandlich sollen diese Beispiele
auch in die Verneinung gesetzt werden.
4, Fir P setzen wir nun auch ein Firwort und lassen nach der auf
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Seite 524 des Dezemberheftes 1940 vorgeschlagenen Tabelle —
auch verneinend — konjugieren. Dabei lassen wir fir jede Person
eine neue Ortsbezeichnung einsetzen.

5. Selbstverstandlich muss auch die einschlégige Frageform eingeiibt
werden. Zuerst wird der Lehrer die Fragen stellen, dann lebhaftere
Schiler, wobei sich die Ubung zu einer lebendigen Konversation
gestalten wird. Als Beispiel, oder auch als graphische »Quintessenz«
halten wir zunachst die Frageform zu 1 fest: Ou y a-t-il une armoire?
Dann kommen wir zur Frageform von 2 — immer unter Bildung der
passenden Antwort — und halten auch diese durch ein Muster-
beispiel fest. Schliesslich kommen wir zur Fragestellung fiir Formel 3.
Ou jouent les garcons?

Versuchen wir nun eine Zusammenlegung der drei Fragearten, so
bekommen wir

v Yy a-t-il
Ou est (sont)
\V/ P
Auch nach dieser letzten Formel kénnen wir wieder — unter Hin-
zeigen auf die gewollte Frageform — Fragen bilden lassen, die von
der Klasse beantwortet werden.

6. Wir konnen die Stellungsméglichkeiten von 1 und 2 einander
gegeniibersetzen:

—>»0,ilyaOD Oest —>0

und so einuben, dass der Lehrer einen Satz vorspricht, wahrend die
Schiiler die andere Stellung verwirklichen.

L.: Le livre est sur la chaire. Sch.: Sur la chaire, il y a un livre.
Die beiden Satzformen kénnen aber auch unter die zwei Schiiler-
hélften verteilt werden.

7. Nun muss aber auch die unmittelbare Anschauung herangezogen
werden, und hier ist gerade ein Gebiet, wo sie sehr fruchtbar wird
und zu gelaufiger Satzbildung und leichter Konversation einladt:

a) Ein Turm von Sachen auf dem Pult: Le livre est sur la chaire, le
cahier est sur le livre, le buvard est sur le cahier, la régle, etc.

b) Diesen Turm verwenden wir auch zur Einibung von sous.

e) Rings um das Schulzimmer herumgehend, sagen wir von jedem
Gegenstand, zwischen welchen andern er sich befindet: La chaire
est enfre la fenétre et le tableau noir; le tableau noir est entre la
chaire et 'armoire, etc.

d) Eine Micke fliegt durchs Zimmer und setzt sich an alle méglichen
und unméglichen Platze.

e) Die Schiller geben den Platz jedes Gegenstandes im Schulzimmer
auf 2—3 Arten an. '

f) Wir beschreiben das Schulzimmer.

Waéhrend allen diesen Ubungen, die nicht in eine einzige Stunde
zusammengedrangt werden sollen, merkt sich der Lehrer Satze zum
Gebrauch fir die darauf folgenden Ubersetzungsiibungen. So merkt
er auch am besten, ob die Mannigfaltigkeit der Substantive, Verben
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und Prépositionen genligend ist, oder ob die Wérter: plume, cahier,
mouche immer wiederkehren. Hat er auch die Vorbereitung einer
Lehrbuchiibung im Auge, so muss er dafiir sorgen, dass alle Wérter,
Wendungen und Stellungen, so weit er sie belassen will — zu
Schweres soll er ruhig slrelchen lassen — mehrmals in den
Beispielen vorkommen.
8. Jetzt lasst er deuisch-franzésisch eine moglichst grosse Zahl von
Satzen Ubersetzen. Die Satze sollen so einfach und kurz sein, dass
er die Ubersetzung frei heraus verlangen kann. Zégerndes Uber-
setzen schadet der Sprachbeherrschung. Sollte da oder dort der
Erfolg ausgeblieben sein, so muss man auf die rein franzésischen
Ubungen zuriickgreifen.
9. Man empfiehlt haufig, und nicht mit Unrecht, sog. Musterséatze
an Stelle der Regel. Immerhin darf man nicht vergessen, dass der
Mustersatz nicht die ganze Reichhaltigkeit der Beispiele ersetzen
kann, sondern er ist im Unterricht deren letzte Zusammenfassung.
Dasselbe lasst sich von den hier vorgeschlagenen bildlichen Dar-
stellungen behaupten. Sie haben in vielen grammatischen Gebieten
den Vorteil, dass sie zugleich eindringlicher und anpassungsféhiger
sind als Satzmuster. Eine interessante Ubung besteht geradezu darin,
dass der Schiiler nach den verschiedenen an der Tafel gezeichneten
P V —>»0 Darstellungen entsprechende Séatze bilden
>0, ilya0O muss, oder dass man die Schiler Satze sagen
' lasst, wahrend ein Kamerad an der Tafel die
O et —>D Formel zeigt, der sie entsprechen.

Grundsatzliches: Oberflichlicherweise stellt man sich unter
Ubersetzen ein stickweises Ubertragen deutscher Satzteile oder gar
Woérter ins Franzosische vor. Eine solche Ubersetzung entsprache
etwa diesem Schema:
- wobei die einzelnen Stiicke der Linien links
S und rechts eben diese Worter bedeuten,
 die nacheinander »ibersetzt« werden. Wir
glauben gezeigt zu haben, wie man dieses
falsche Ubersetzen vermeidet.
Das richtige Ubersetzen besteht darin, dass
nicht ein deutscher Satz auf franzdsisch wie-
dergegeben, sondern dass eine Idee
tranzésisch ausgedriickt wird

B

deutscher Satz
franzosischer Satz

Der Impuls nun zu dieser Idee kann aus
verschiedenen Quellen stammen: Es kann
eine Frage sein (Qu'y a-t-il dans cet étui?);
es kann die unmittelbare Anschauung sein
(Cette chaire est & gauche de notre tableau
noir); es kann ein sprachlich grammatischer
Impuls sein, so etwa, wenn die Schiiler auf-
gefordert werden, den Platz genannter Ge-
genstdnde zu nennen (La carte... est au-
dessus de la chaire), oder wenn ein Plaiz

(=
\
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genannt wird und ein Schiiler den
Satz nun ist nichts anderes als
einer dieser moglichen: Impulse.
Sorgen wir durch die angefiihrten
Massregeln dafiir, dass seine
geben wir ihm seinen Platz unter
den andern Impulsen ohne ihn zu
verdrangen oder Alleinherrscher
werden zu lassen. — Eine er-
schopfende Lehre von der Anwen-
dung der Ubersetzung im metho-

dort befindlichen Gegenstand an-
zugeben hat (Dans mon cahier. ..
il y a un buvard). Der deutsche
Natur nicht gefalscht wird, und
dischen Unterricht steht noch aus.

Impuls
Anschauung, Frage, Satzfeil,
deutscher Satz
franzosischer Saiz

Schlussatze:

1. Deutsch-franzésische Ubersetzungen sind ein natiirlicher Bestand-
teil des Franzosischunterrichtes.

2. Die deutschen Ubungssatze dirfen erst geboten werden, wenn
die entsprechenden grammatischen Tatsachen durch rein franzé-
sische Ubungen erhértet sind.

3. Sie mussen in Syniax und Wortmaterial durch franzésische Ubun-
gen so vorbereitet sein, dass sie daraus nur eine Auswahl darstellen.

4, Sie mussen an sich klar und so kurz sein, dass sie unwillktrlich
als einheitliche Idee erfasst werden.

5. Sie sollen nicht abgelesen, sondern vorgesprochen werden.

Zahleniur nen Von Emil Meister

Die Algebra gibt uns die Méglichkeit, mit Hilfe der binomischen

Formeln Rechnungen mit einer Schnelligkeit auszufiihren, die gerade-

zu verbliiffend wirkt. Dafiir hat der moderne Schiler ein besonders

grosses Interesse. Wenn er selbst in den Besitz der Fertigkeit kommen

will, erkennt er, dass ohne Miihe eben kaum irgendwo ein Preis

winkt. Erlebt er aber diese Erkenntnis, so wirkt unser Unterricht in

erheblichem Masse erziehlich. Dabei gilt es, sich zu konzentrieren

und sich durch nichts ablenken zu lassen.

Durch die Buchstabenrechnung erarbeiten wir die drei binomischen

Formeln, die das Einmaleins der Algebra bedeuten. Es ist:
l.L.(@a+b)2=(a+b):-(a+b)=az+ 2ab + b2

Il. (a—b)2 =(a—b)(a—b) =a2—2ab + b2

lll. (a + b):(a—b) = a2—b¢

Die Formeln lassen sich zeichnerisch darstellen, wobei sie in Bezug

auf Zahlenwerte Ergebnisse ablesen lassen. Fir a = 4, b = 3 ergibt

sich folgendes Bild:
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< a+b=7 > : Jede andere Zahl

< a=4 ><b=3> lasst sich als Sum-

A A | 2 — me zweier Sum-
<F (2 + ba)g — 16 manden darstellen

~ aZ=16 |9 b= 2% ab = 24 und auch ihr Qua-
| o 12 b= 9 drat darnach be-
0 — rechnen bzw.
i A 49 zeichnen,  wofiir
o™ unter Umstanden
I} ab=12 | b*=9 Millimeter - Papier

" 'e verwendet werden

muss; z.B. 172:
172 =(10+7)(10 + 7) =100 + (2:7-10) + 49 = 289
452 = (40 + 5). (40 + 5) = 1600 + (2-40-5) + 25 = 2025
Ahnlich bietet die Il. der Formeln Gelegenheit zur Zahlenturnerei,
wahrend die graphische Darstellung fir den Anfanger etwas mehr
Schwierigkeiten aufweist. Es seien a = 8, b = 3; so ergibt sich:
(8—32=88—(2:8-3)+(3-3)=64—48+ 9 =25
(a—b)2=az—(2-a'b) +(b-b) =az—2ab + b2
Die Darstellung ergibt folgendes Bild:

< a=8 > <b=3> <b=3>

A
zb=3»
©
Il a2 = 64 —|la-b=|—| ab = |+ |b%?=9
© 8.3=| [8.3=
24 24
v 3
aZ — ab — ab 4+ b? =64—(2.24)+9=25
Das Vereinigen dieser Darstellungen ergibt eine Figur, die jetzt
< a > - leichter verstanden wird. Dabei ist
darauf hinzuweisen, dass sich die
< =l = b = ~ ~  zwei Rechtecke aus a - b tUberschnei-
””H““” den, ihre Summe 48 aber ganz von
= a2 = 64 abzuziehen ist. b2 = 9 muss
(a—b) = I eben dann noch hinzugefiigt werden.
25 o Die Ill. der binomischen Formeln,
~ o (@atb):-(a—b)=a2—ab+ab—
" b2 = a2— b2, wird dort angewen-
= =3 A det, wo zwei Faktoren mit gleich
= ab= =K - viel Einheiten unter wie liber einer
=8-3 = 24 =¢ gemeinsamen Mittelzahl zu multipli-
v zieren sind; z.B.:

21-19 = (20+1) (20—1 ) — 400—20+ (20—1) = 400—1 = 399

37 - 43 = (40—3) - (40+3) = 1600—120+ (120—9)=1600—9 = 1591
6278 = (70—8) - (70+8) = 4900+ 560—560—64 =4900—64 = 4836
Die zeichnerische Darstellung fir einfache Beispiele ergibt fir a = 7,
b = 3 folgendes Bild:
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. a=7 > <b=3> <b=3>

A
tb=3>
~ ab: ab: b2_
|| a=77=49 |—|73=|+|73=|+|35=,
o —21 +21 e
a? — ab + ab — b?=49—214+21—9=40

Da die Flichen + ab und —ab sich aufheben, ergibt sich die
Differenz der Quadrate aus der Abbildung.

b a=7 = Die Anwendung dieser Formel bedeutet fiir den

Schiler wegen ihrer Einfachheit grosse Freude.

a?—b?— 40 Die zweite der Formeln lasst sich in ihrer An-
wendung fast ebenso einfach gestalten. Sie
kann sehr gut fir Zahlen um 50, um 100, um

o~ 1000 beniitzt werden. Dabei ist der sichere Be-
b:=9| || herrscher der Operationen im Kopf jedem an-
¥ dern voraus. Zwei Zahlen, die sich zu 50, 100,

1000 usw. ergédnzen, heissen Komplemente,
ein Ausdruck, der ja auch in der ebenen Geometrie auf Winkel an-
gewandt wird; z. B. wird die Zahl 96 durch das Komplement 4 zu 100
erganzt, also wird 96 durch (100 —4) dargestellt. Nach Formel I
bilde ich das Quadrat tir (100 — 4) folgendermassen:

1002 —(2-100-4) + 42 = 10000 — 800 + 16 = 9216, was ich auf
einfache Weise erreiche, indem ich 96 — 4 = 92 rechne und das
Quadrat des Komplementes (42) = 16 anfige: 9216.

Desgleichen:

942 = 94— 6 = 88; 6-6 = 36; 942 = 8836

922 = 92 —8 = 84; 8-8 = 64; 922 = 8464

Bei einstelligen Quadraten der Komplemente ist eine Null vor diese
zu sefzen, also:

982 =98 —2 = 96; 2-2 = 04; 9898 = 9604.

Bei dreistelligen Quadraten verfdhrt man nach folgenden Beispielen:
892 =89 —11 =178; 112 = 121; 892 =178 ,

+ 121 = 7921
872 = 87 —13 =74; 132 = 169; 872 =74

+ 169 = 7569
812 = 81 — 19 = 62; 192 = 361; 812 = 62

+ 361 = 6561
792 = 79 —21 = 58; 212 = 441; 792 = 58

+ 441 = 6241

Zahlen nahe an 1000 lassen sich auf gleiche Art quadrieren, wobei
aber den einstelligen Quadraten der Komplemente zwei, den zwei-
stelligen eine Null vorzusetzen ist. Die dreistelligen Quadrate werden

ohne Veranderung angefugt.
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9982 = 998 — 2 = 996; 2-2 = 004; 9982 = 996 004,
9962 = 996 —4 = 992; 4-4 = 016; 9962 = 992 016.
9892 = 989 — 11 = 978; 11-11 = 121; 9892 = 978 121.
9752 = 975 — 25 = 950; 25-25 = 625; 9752 = 950 625.
Fiir Zahlen grésser als 100 bzw. 1000 wird das Komplement zugefiigt:
1042 =104 + 4 = 108; 4-4 = 16; 1042 = 10816
1122 =112 + 12 = 124; 12-12 = 144; 1122 = 124
+ 144 = 12544

10052 = 1005 + 5 = 1010; 5-5 = 025; 10052 = 1 010 025
10132 = 1013 + 13 = 1026; 13-13 = 169; 10132 = 1 026 169
50

Mit Zahlen nahe an 50 = "2)—0 wird statt mit 100 dasselbe mit >

gerechnet, d. h. das Komplement zu 50 wird von der Zahl 25 zu-
oder abgezéhlt, wie die nachstehenden Beispiele zeigen:
482 = 52—0—2 = 23; 2-2 = 04; 482 = 2304

452 = 5?0-—5 = 20; 5-5 = 25; 452 = 2025
392 =25—11=14; 11-11 =121; 392 = 14
+ 121 = 1521

Bei Zahlen lber 50, auch mit solchen iiber 500 geht es ahnlich, wird

das Komplement zu 229 bzw. zu 5%0, also zu 25, bzw. zu 250 addiert.

522 =25+4+2=127; 2-2 = 04; 522 = 2704
592 =25+ 9 = 34; 9-9 = 81; 592 = 3481
672 = 25 + 17 = 42; 17 - 17 = 289; 672 = 42
+ 289 = 4489

5202 = 250 + 20 = 270; 20-20 = 400; 5202 = 270 400
5272 = 250 + 27 = 277; 27 -27 = 729; 5272 = 277729
Eine Bestatigung fir die Richtigkeit der Regel ersehen wir {ibrigens
aus den Quadraten der einstelligen Zahlen. Betrachten wir die unter
der Zahl 10 liegenden Ziffern mit ihren Komplementen, so finden wir
richtig, was wir bisher mit grésserer oder kleinerer Milhe angewandt
haben. Es ist:
82=8—2=6; 2-2 =4, also 82 = 64
72=7—3=4; 3-3=29, also 72 = 49
62=6—4=2; 4:-4=16, also 62 =2

+ 16 = 36

52=5—5=0; 5-5=25, also 52 = 25
42 =4—6=—2; —6:—6 = +36, also 42 = —2

} +36 = +16
3=3—7=—4; —7-—7 = +49, also 33 = —4
| +49 = +9

Gerade dieses unerwartete Ende lasst die Erkenntnis aufdammern,
dass einem beim Quadrieren die einfachen Zahlenbeispiele noch
Knacknusse bereiten konnen.
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Lebrmittel fiir die Schweizerschule

Collection de Textes francais

Herausgegeben unter Leitung des schweizerischen Romanistenverbands
Preis pro Heft 90 Rappen.

Jedes Heft umfasst 48 Seiten und enthélt Einleitung, Text und Anmerkungen.
Die Sammlung entspricht einem lange gehegten Wunsch der schweizerischen
Franzsischlehrer. Die Hefte sind in Auswahl und Bearbeitung speziell auf
unsere Schulverhaltnisse eingestellt.

Die Auswahl umfasst die dltere und neuere Dichtung, auch die Dramatik von
Moliere bis zur Gegenwart in geeigneter Auswahl, Proben von Lyrik seit
den Tagen Villons, ebenso eine Anzahl westschweizerischer Schriftsteller.
Verlangen Sie genaue Verzeichnisse bei Ihrem Buchhandler.

—

Collection of English Texts for Use in Schools

Die Sammlung steht unter fachméannischer Beratung, im Kontakt mit dem
schweizerischen Anglistenverband.

Preis pro Heft 90 Rappen.

Jedes Heft umfasst 48 Seiten und enthélt Einleitung, Text und Anmerkungen.
Eine Sammlung englischer Lesestiicke, vor allem aus der Literatur des
19. Jahrhunderts und der neueren Zeit.

Geschichte und Geograpbpie

H. Schlunegger

Die Schweiz. Fiir den Geschichtsunterricht gezeichnet.
Preis kartoniert Fr. 3.70. Klassenpreis von 10 Exemplaren an Fr. 3.—.

Die Schweiz. Fiir den Geographieunterricht gezeichnet.
Preis kartoniert Fr. 3.70. Klassenpreis von 10 Exemplaren an Fr. 3.—.

Zwei iiberaus praktische Hilfsmittel, die den gesamten Unterrichtsstoff
in einfachen, sehr instruktiven Ubersichtsskizzen darbieten.

R e L T g e ) o P ey e

A. FRANCKE A.G. Verlag Bern
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fNicht warten bis man an die Reihe
kommt, sondern sofort selber an-
fangen mit dem Dorren. Der Dorrex
passt fiir jede Feuerung: Elektrisch,
Gas und Holz. Er ist heute der be-
gehrteste Haushaltungsapparat.

Das Geheimnis des Dorrex
ist der drehende Propeller

Er verteilt zu grosse Hitze, verhiitet
das Anbrennen, erhilt dem Gedorr-
tendienatlrlichenFarbenund macht
es zum schmackhaften Nahrungs-
mittel. Wie einfach und billig man
dorrt, sagt der Dorrexprospekt. Ver-

langen Sie ihn gratis im Fachge- ; é |

schift oder vom Fabrikanten. -

U. Huber-Keller Apparatefabrik Sulz-Winterthur

Telefon 93 Wiesendangen

N

Ein neter Wol feberadruct Sﬁﬁ t[l f(b fDllv

Grinnerungsblatt an die 650-Jabrfeier der Schroeise
Eidgenofienfchaft.

Broeifarbige Originallithograpbie von O, Baumberger
erfchienen in 3 Landedfpradyen. Format 55 x 69
Preid Fr. 10,

VERLAG DER WOLFSBERGDRUCKE
Ziirich 2, Bederstrasse 109, Telephon 3 2783
und die Buch- und Kunsthandlungen der Schweiz

ﬁ

12 @91
19 @ 41

U A |
SChulerherberge chtungl! Wir verkaufen Ad:i:?kgo
Herren- u. Damen-Armbanduhren . ;.

Locarno-Monti

die nach England bestimmt waren, 1 Jahr schriftl. Garantie.

Herrliche Lage 20 Min. ob Locarno. Matratzenlager —.60,
Zimmer von 2.— an. Einzelmahlzeiten billigste Berech-

nung. Auskunft: Frau C. Bertschinger,
Pension Neugeboren,

Telephon 758, Locarno.
OberﬂAlbis Bergresfavllllr ﬂ'.'; EGG

Prichtige Ausflugsziele fiir Schulen und Vereine. Re-
duzierte Preise Henri Baumann, Tel. 9231 76

412

Preis fir Herrenuhren, unzerbrechliches
Glas, Sekundenzeliger und Leuchtziffern,
Preis fir Damenuhren, unzerbrechl. Glas,
Umtausch Innert 4 Tagen gestattet.

Fiillffederhalter, mit echier Glas-
feder, durchsichtiger Tintenraum,

Versand postwendend. Beniitzen auch Sie

diese Gelegenheit sofort direkt vom
Schwelz. Uhrenversand ,Frib&ra” Fritz Bornefs
Amriswil (Thurgau), St.Gallerstrasse, Telephon Nr. 686

nur Fr. 10.50
nur Fr. 13.80

nur Fr. 5.80




Sicher wiinschen auch Sie Mébel,

LV R ]

- U(pr"a,
/ Z,))/// 7 die echte Wohnlichkeit verbiir-
%L A & gen. Bei uns zeigen wir lhnen
-

‘_\\’\' 2
e
<t
7

in iiber 200 Zimmern neue, ge-
diegene Modelle. Gute, wiihr-
schafte, handwerkliche Arbeit
und giinstige Preise sind bei uns
Selbstverstindlichkeit.

((_.

/ 4

/

Wir sind keine Neugrin-
dung, sondern haben die
altbekannte Firma Gebr.
Guggenheim, Diessen-
hofen, tibernomimen.

MGBBD@DW@@DE@&@@@@ AT
Dicssennoicn

Unser Katalog steht lhnen gratis zur Verfiigung.
Telephon 66134 und 66235
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Erprobfe Lehrmittel

fiir Handels- und Berufsschulen

Die Unfernehmung. Allgemeine Betriebswirtschafts-
lehre. Bilanz und Eriolgsrechnung. Kostenlehre und Kal-
kulation. Von Dr. J. Burri. 3., neubearbeitete Auflage.
93 Seiten. Brosch. Fr.3.—.

»Eine Einflhrung in die allgemeine Betriebswirtschafts-
lehre auf Grund des betrieblichen Rechnungswesens
zZum Gebrauche an hoheren Lehranstalten.”

Elemente und Einflhrung in die doppelte Buchhak
fung. (Leittaden der Buchhaltung mit Musterbeispielen
und Aufgaben 1, Teil.) Von H. Bledermann. 7. Auflage.
VI, 181 Seifen. In Ganzleinen Fr. 3.80.
«Der methodische Aufbau des Lehrmittels ist besonders
sorgféltig. Die zahlreichen Musterbelspiele u Aufgaben
sind flr dle Handelsschulen gedacht. Viele tabellarische
Erfduterungen veranschaulichen den Stoff.“

»Schweizer Schule”, Olten.

Buchhaltungsaufgaben aus den kaufminnischen
Lehrabschlussprilfungen, zusammengestellt von H.Bie-
dermann, 3. Auflage. 36 Selten. Geheftet Fr. 1.20.

Eine Auswahl von Aufgabengruppen, die zeigt, welche
Anforderungen an die Kandidaten gestelit werden; dazu
Ober 100 Fragen, die die Vorbersitung der Priifung er-
leichtern.

Buchflhrung fiir Verkaufspersonal. Leitfaden u. Auf-
gaben. Von Dr. Ed. Meyer. 112 Seiten. Brosch. Fr. 2.80.

»Nicht nur ein ausgezeichneter Leitfaden fiir Lehrlinge
der Verkaufsbranche, auch jedem Inhaber und Ange-
stellten eines Handelsbetriebes zum Selbststudium sehr
zu empfehlen.” »National-Zeitung", Basel.

Komma oder nicht! Kurze Satzzeichenlehre mit elnem
Anhang iiber Worttellungen. Von M. Wohlwend. 40 Rp.,
ab 10 Stidck starke Preiserméassigung.

Merkblatt flilr Kaufleufe. Verdeutschungen Gberfiiissi-
ger Fremdwdrter der Handelssprache. 20 Rp., ab 10 Stk.
15 Rp.

Deutsche Sprachlehre fiir Kaufleute. Von M. Wohl-
wend. 3., neubearbeitete Auflage. 138 Seiten. In Ganz-
leinen Fr.4.—.

+«Wohlwends Biichlein zeigt sehr hilbsch, dass Sprach-
lehre sogar unterhaltsam sein kann. Sprachliche Spitz-
findigkeiten werden nicht erértert. Der Stoff wird gros-
senteils aus dem Lebenskreis des schweizerischen Kauf-
manns geschdpft.” »Blro und Verkauf.”

Der Warenhandelsbetrieb. Von Prof. Dr. Th. Brogle.
Vil, 80 Seiten. Brosch. Fr.2.30. (Betriebswirtschaftslehre
2. Teil.)
.Insbesondere die Schrift von Brogle ist eine Meister-
leistung In der Einfachheit des Stils und der Konzen-
tration der Stoffille. Auch Praktiker werden mit Nutzen
zu diesem Buche greifen.”

Dr. F. Schoénpflug In der ,Betriebswirtschaft”,

Verkehrswesen. Ein kurzer Leitfaden zur Vorbereitung
auf die kaufménnische Lehrabschlusspriifung. Von
B. Hartmann. 12., neubearbeitete u. erweliterte Auflage.
32 Seiten. Geh. Fr. 1.—.

,Das weitschichtige und komplizierte Verkehrswesan ist
einfach und auch fiir den Lalen leichtverstdndlich dar-
gestellt.” H. S.
Kaufménnische Rechfskunde. Ein Merkbiichlein von
Dr. E. Weidmann. 8. Auflage. 80 Seiten. Brosch. Fr.3.—.
.Dlieses ,Merkbiichlein’, wie der Verfasser es bescheiden
nennt, darf sich ganz ruhig an die Selte grésserer, mit
allerlel Gelehrsamkeit paradierender Werke stellen. Es
strebt mit Erfolg nach Jener Meisterschaft, die sich in
der Beschrinkung zelgt.” »Bulletin VSB."“

Verlag des Schweizerischen
Kaufméannischen Vereins «+ Ziirich

M4

Gelegenheit!

SCHACO-Flachdruck-

Vervielfiltiger

mit automatischer Féarbung, in tadel-
losem Zustande, mit 3 Jahren Garantie
Fr. 40.— bis 50.— (Neupreis Fr.180.—)

Verlangen Sie kostenlose Ansichtsendung.

I

Spezialhaus fiir Vervielfaltiger und Adressiermaschinen

CITO AG. Basel st.jakobstr. 17

Buchhandlung

Wegmann & Sauter

Rennweg 28, Zrich 1, Telephon 3 41 76
fur lhren Bicher-Bedarf




Inserieren
bringt Erfolg!

.Wc'l ner,
oy ped-Tinsct®
ZQRICH A A

gelikan-

Tusche

leichtflassig, strich- und
wasserfest. Tiefschwarz
u. 17 leuchtende Farben
Es gibt keine bessere
Schweizer Fabrikat

Berner Oberland
1200 m iiberMeer

Firnelicht

Ruhig und sonnig am Tannenwald, schattiger Gar-
ten mit Liegewiesen. Sidzimmer mit fl. Wasser
Und Sonnenbalkons. Auf Wunsch vielseitige Diat,
Rohkost. Pension ab Fr.8.25. Telephon 49 04,

A. Sturmfels und Th, Secrétan

5t.Beafenberg

Erholungsheim
ension

Privatinstitut .Friedheim.

Weinfelden
. far
. 1uriickgebliebene
sowle
schulmiide Kinder

Griindlicher Unter-
richt. Sorgféltige Er-
zlehung. Vielseitige
prakt. Betdtigung.

Prospekt E. HOTZ

ST

c
)
T
TTITT

KUSSNACHT a. Rigi - Gasthaus z. Widder

Smpfighltsich dertit. Lehrerschaftbestens zur Ver-

':I"Wung von Schulen und Gesellschaften bel més-

@en Preisen. Grosser Saal. Eigene Metzgerei.
« Paul Milier, Tel. 6§ 10 09

Mit dem

Schweizeceecht

sollte jeder Lehrer vertraut sein!

Die Schweizerische Bundesverfassung

Von Otto Hunzikert, Nationalrat und Gerichts-
prasident. 4. Auflage. 178 Seiten. Brosch. Fr. 4.80,
in Ganzleinwand gebunden Fr. 6.—.

Das Buch bildet fiir jeden Schweizer, besonders
auch fiir jeden Lehrer einen wertvollen Fiihrer
durch Inhalt, Geist und Form unserer Bundes-
verfassung. LLuzerner Schulblatt”

Schweizerisches Staatsrecht

Von Dr. E. Ruck, Professor an der Universilat
Basel. 2. Auflage. 182 Seiten.1n Leinw. geb. Fr.10.—.
Wer in einer Zeit, da man so viel von slaatsbiirger-
licher Erziehung spricht, ein umfassendes Bild des
schweizerischen Staatswesens gewinnen will, greife
zu diesem von hoher Warte aus geschriebenen
Werk. ~Schweiz, Lehrer-Zeitung”

Das Schweizerische Zivilgesetzbuch

Eine allgemein verstandliche Darstellung mit Be-
riicksichtigung der Rechisprechung des Bundes-
gerichtes: Yon Dr. P. Tuor, Professor an der Uni-
versitat Bern. 648 Seiten. Kiirzlich ist das Werk in
4. Auflage erschienen. In Leinwand geb. Fr. 28.—.

Das Schweizerische Obligationenrecht

Von Dr. Theo Guhl, Professor an der Universitait
Bern. 2. Auflage. I. Halbband 250 Seiten, in Lein-
wand geb. Fr. 10.—. II. Halbband 328 Seiten, in
Leinwand geb. Fr. 15.—. :

Zu beziehen in allen Buchhandlungen,
sowie durch den

Polygraphischen Yerlag A.-6. Ziirich

Limmatquai 4
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Wandtafeln, Schultische

etc. beziehen Sie vorteilhaft von der Spezial-
fabrik fur Schulmébel:

Hunziker Sohne, Thalwil

Telephon 920913
Alteste Spezialfabrik der Branche in der Schweiz

Beachten Sie bitte unsere Wandtafeln und Schul-
mdbel in der Baumuster-Centrale in Zirich.

Beratung und Kostenvoranschlige kosienlos.

Inserate UOLG-Trau ben $a|

in dieser

Zeitschrift | MW”

werben
Erhiltllch in Lebensmittelgeschifter
erfolgreich
. Verband ostschweiz. landwirtschaftl. (T
fur Sie! Genossenschaften (v.0...a) Winterthur u‘C

Die Trikotwdsche elaslisch flicken ...

das kénnen Sie auf jeder gewdhnlichen
»Bernina«-Haushalt-Nahmaschine, gleichviel
ob die Maschine erst gestern oder schon vor
Jahren gekauft wurde. Unter die auszubes-
sernde Stelle wird ein entsprechendes Stiick
Trikot gelegt und mit Nahstichen angeheftet.
Mit dem patentierten »Bernina«-Hiipferfiiss-
chen wird nun der Flick dem Fadenschlag
entlang in kleinen, freihéndig gefiihrten Zick-
zack-Bewegungen aufgenéht, und schon ist
die Naht fertig und elastisch wie der Trikot
selbst.

Verlangen Sie fiir sich und lhre Schiilerinnen
die anschauliche Anweisung Ulber »Trikot-
flicken« von der Generalveriretung

Briitsch & Co., St.Gallen, St. Leonhardstrasse 4
sie werden lhnen gerne gratis zugesandt.
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